PREFET DE L OISE

Arrété d'enregistrement délivré a la société ENI FRANCE pour l'exploitation de
la station service située sur l'aire de service de Ressons Quest de |'autoroute Al
a Ressons-sur-Matz

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion d"Honneur

Vu le code de I'environnement, notamment les livres V des parties législative et réglementaire, et
particulierement ses articles L.512-7a L.512-7-7 et R.512-46-1 a R.512-46-30 ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement fixée aux articles
R.511-9 a R.511-10 du code de I'environnement ;

Vu le décret n® 2010-368 du 13 avril 2010 portant diverses dispositions relatives aux installations classées
pour la protection de l'environnement et fixant la procédure d'enregistrement applicable a certaines de ces
installations ;

Vu I'arrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux stations-service
relevant du régime de I’enregistrement au titre de la rubrique n® 1435 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I’environnement ;

Vu le SDAGE, les plans déchets, le PRQA, le PNSE et le POS de la commune de Ressons-sur-Matz ;

Vu les actes administratifs antérieurs réglementant les activités de la société ENI FRANCE a Ressons-sur-
Matz, & savoir les arrétés préfectoraux des 6 aoit 1992 et 13 aoit 2001 et le récépissé de déclaration de
changement d’exploitant du 4 janvier 2011 ;

Vu la demande présentée le |7 février 2011 par la société ENI FRANCE, dont le si¢ge social est situé au 4,
quai des Etroits — 69005 LYON Cedex, pour I'enregistrement de la station service (rubrique n°1435 de la
nomenclature des installations classées) située sur le territoire de la commune de Ressons-sur-Matz ;

Vu le dossier technique annexé a la demande, notamment les plans du projet, les dispositifs de prévention
contre les effets de la foudre a mettre en place suite a ’étude menée le 31 janvier 2011 par le Bureau
VERITAS et les justificatifs de la conformité des installations projetées aux prescriptions générales de

I'arrété ministériel susvisé, dont ’aménagement n’est pas sollicité ;

Vu I'arrété préfectoral du 13 avril 2011 relatif a l'ouverture d'une consultation du public sur la demande
d'enregistrement de la société ENI FRANCE ;

Vu le registre d’enquéte mis a la disposition du public du 17 mai 2011 au 14 juin 2011 a la mairie de
Ressons-sur-Matz ;

Vu I'avis favorable du conseil municipal de la commune de Ressons-sur-Matz en date du 17 juin 2011 :
Vu le rapport en date du 7 juillet 2011 de I'inspection des installations classées :

Vu l'avis du chef de groupe de l'unité territoriale Oise de la direction régionale de I'environnement. de
I'aménagement et du logement du 7 juillet 2011 :



Considérant que la demande justifie du respect des prescriptions générales susvisées et que le respect de
celles-ci permet de garantir la protection des intéréts mentionnés a larticle L.511-I du code de
I"environnement :

Considérant que la demande précise que le site sera. en cas d’arrét définitif de I'installation. dévolu a
I'usage actuel a savoir une activité de « station service » ou a défaut I'exploitant produira un mémoire de
cessation d’activité permettant de caractériser le site aprés exploitation et procédera au démantélement des
équipements. a la dépollution des sols et a la surveillance du milieu conformément aux dispositions de
I"article R.512-46-25 du code de I’environnement ;

Considérant que la sensibilité du milieu ne justifie pas le basculement en procédure d’autorisation ;
Sur proposition du directeur départemental des Territoires,

ARRETE

Titre 1. Portée, conditions générales

Chapitre 1.1. Bénéficiaire et portée
Article 1.1.1. Exploitant, durée, péremption

Les installations de la société ENI FRANCE, représentée par M. BELCREDI (Directeur), dont le siége
social est situé au 4, quai des Etroits — 69005 LYON Cedex, faisant l'objet de la demande susvisée du 17
février 2011, sont enregistrées.

Ces installations sont localisées sur le territoire de la commune de Ressons-sur-Matz, a I'adresse suivante :
Aire de Ressons Quest — Autoroute Al — 60490 Ressons-Sur-Matz. Elles sont détaillées au tableau de
l'article 1.2.1 du présent arrété.

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été
mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue plus de deux années
consécutives (article R.512-74 du code de I'environnement).

Chapitre 1.2. Nature et localisation des installations

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées

Volume | Régime

™) *)

Rubrique Libellé de la rubrique Nature de l'installation

Installations de  distribution permettant le
Stations-service . installations. | eMPlissage des réservoirs des véhicules légers et

ouvertes ou non au public. ou les|Poids lourds :

carburants sont transférés de réservoirs
de stockage fixes dans des réservoirs 4
carburant de¢ véhicules 4 moteur. de léaers
bateaux ou d'aéronefs. 8ers -

Le volume annuel de carburant|” 3 distributeurs GO gros ddbit simple face associé
1435-2 |(liquides inflammables visés a Ila|Chacuna L satellite. 213n E

rubrique 1430 de la catégoric de
référgncc [coefficient ] dislri%)ué tant Le volume annuel de carburant distribué est de :

7500 m/an de GO : 765 m3/an de GO+ (Dtech) :
2000 m’/an de SP93 ; 560 m*/an de SP98.

- 4 distributeurs multiproduits : SP98 / SP95 /
GO+ (Dtech) / GO double face pour les véhicules

9 _ - P 3 als g .
- Surcr;;tg 4 3; 00 m” mais intéricur Le volume équivalent distribué est de :
ou ¢gal 2 8000 m Véq = 7500/5 +765/5 + 2000 + 560

Véq = 4213 m’




s

1414-3

Ga, inflammabies liguétiés
tinstallation  de  remplissage ou de
distribution de) :

3. installations de  remplissage  de
résecvoirs alimentant des moteurs ou
autres appareils d'utilisation
comportant des organes de sécurité
(jauges et soupapes).

La station dispose dv 2 postes de distribution de
GPL. pour véhicules légers.

2 postes de
GPL

DC

1432-2b

Liquides intlammables (stockage en
réservoirs manufacturés de).

2.stockage de liquides intlammables
visés & la rubrique 1430 :

b) représentant une capacité

équivalente totale supérieure 4 10 m?
mais inféricure ou égale d 100 m 2.

La station dispose des cuves suivantes :
- 1 cuve de 100 m> compartimentée en :
*60 m® de GO+ (Dtech)
* 40 m’® de super SP9S.
- 1 cuve de 100 m’ de super SP93.
-2 cuves de 100 m’ de GO

Toutes les cuves sont enterrées avec double
enveloppe et détection de fuite.
La capacité équivalente est de :

Céq = (100 + 100 + 200x1/5) x 1/5

Céq=48 m’

{Application du coefficient 1/5 pour le stockage en
cuve enterrée double enveloppe avec détection de
fuite, du coefficient 1/5 pour le stockage de GO ou
GO+, du coefficient 1 pour le stockage de SP98 ou
SP_95 et du coefficient le plus défavorable pour la
cuve compartimentée a savoir 1).

DC

1412-2

Gaz inflammables liquéfiés (stockage
en réservoirs manufacturés de). a
I'exception de ceux visés explicitement
par d'autres rubriques de la
nomenclature :

Les gaz sont maintenus liquéfiés a
une température telle que la pression
absolue de vapeur correspondante
n'excéde pas . 5 bar (stockages
rétrigérés ou cryogéniques) ou sous
pression quelle que soit la
température

2. La quantité totale susceptible d'étre
présente dans ['installation étant :

- inférieure a6 t.

La station service dispose d'une cuve enterrée de
GPL de 11.5 m’ soit :

4.8 tonnes.

4,8 tonnes

NC

1434

Liquides inflammables (installation de
remplissage ou de distribution, a
l'exception des stations-service visées &
la rubrique 1435) :

1. Installations de chargement de
véhicules citernes. de remplissage de
récipients mobiles. le débit maximum
équivalent de linstallation. pour les
liquides inflammables de la catégorie
de référence (coefficient 1) dtant :

2. installations de chargement ou de
déchargement desservant un dépdt de
liquides inflammables soumis &
autorisation.

Le dépdt n'est pas soumis & autorisation. Les seules
opérations concemdes par cefte rubrique sont le
déchargement des véhicules citernes dans la cuve de
stockage.

NC

{**) E : Enregistrement

DC : Déclaration avee controle périodique

D : Deéclaration

NC : Non classde




Les installations autorisées sont situées sur la commune et les parcelles suivantes :

Commune Parcelles cadastrales

Section cadastrale 000 ZI 30
Secteur UYa du P.O.S

Ressons-sur-Matz

Les installations mentionnées a l'article 1.2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs références sur un
plan de situation de I'établissement tenu a jour et tenu en permanence a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Chapitre 1.3. Conformité au dossier d'enregistrement

Article 1.3.1. Conformité au dossier d'enregistrement

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dams le dossier déposé par [l'exploitant,
accompagnant sa demande du 17 février 201 1. Elles respectent les dispositions des arrétés ministériels de
prescriptions générales applicables rappelés a Iarticle 1.4.2.

Chapitre 1.4. Prescriptions techniques applicables

Article 1.4.1. Prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions associées a l'enregistrement se substituent a celles des actes administratifs antérieurs qui
sont abrogées en I'occurrence a celles des arrétés préfectoraux du 6 aoiit 1992 et 13 aoiit 2001.

Article 1.4.2. Arrétés ministériels de prescriptions générales

S'appliquent & ['établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous (art L.512-7) :

*  Arrété ministériel de prescriptions générales du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales
applicables aux stations-service relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique
n°1435 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

¢ Arrété ministériel de prescriptions générales du 18 avril 2008 modifié relatif aux réservoirs
enterrés de liquides inflammables et & leurs équipements annexes soumis a autorisation ou a
déclaration au titre de la rubrique 1432 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de |’environnement ;

* Arrété ministériel de prescriptions générales du 30 aoat 2010 relatif aux prescriptions
applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
déclaration sous la rubrique n° 1414-3 Installations de remplissage ou de distribution de gaz
inflammables liquéfiés : installations de remplissage de réservoirs alimentant des moteurs ou
autres appareils d’utilisation comportant des organes de sécurité (jauges et soupapes).

Titre 2. Modalités d’exécution, voies de recours

Article 2.1, Frais

Les frais inhérents a I"application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de I'exploitant.



'

Article 2.2 Délais et voies de recours (art. L..514-6 du code de I'environnement

En cas de contestation. la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif. Le délai de recours
est de deux mois a compter de la notification pour le pétitionnaire et d'un an a compter de la publication ou
de l'affichage de 'acte pour les tiers. ce délai étant. le cas échéant. prolongé jusqu'a la fin d'une période de
six mois suivant [a mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a laffichage ou a la publication de l'arrété portant
enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 2.3 Exécution - Ampliation

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Compiegne, le maire de Ressons-sur-Matz,
le directeur régional de ['environnement, de I'aménagement et du logement, l'inspecteur des installations
classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Fait a Beauvais, le 11 juillet 2011

Patrick COUSINARD



Destinataires

Monsieur le directeur de la société ENI France

4. quai des Etroits

69005 LYON Cedex

Messieurs les maires de Ressons-sur-Matz, Antheuil-Portes. Gournay-sur-Aronde. Marquéglise

Monsieur le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement de Picardie

Monsieur I'inspecteur des installations classées
s/c de Monsieur le chef de 'unité territoriale Oise de la DREAL

Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours

Monsieur le directeur départemental des Territoires (SAUE)
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Arrété du 15/04/10 relatif aux prescriptions générales applicables aux stations-service relevant du
régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 1435 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement

(JO n® 89 du 16 avril 2010)

NOR : DEVP1001977A

Texte modifié par :

Arrété du 15 avril 2010 (JO n° 101 du 30 avril 2010)
Vus

Le ministre d’'Etat, ministre de I'écologie, de I'énergie, du développement durable et de la mer, en charge des technologies vertes et des
négociations sur le climat,

Vu la directive 94/63/CE du 20 décembre 1994 relative 3 13 lutte contre les émissions de composés orgamiques volatils (COV) résultant du
stockage de l'essence et de sa distribution des terminaux aux stationsservice ;

Vu la directive 2009/126/CE du 21 octobre 2009 concernant la phase 11 de la récupération des vapeurs d’essence lors du ravitaillement en
carburant des véhicules 3 moteur dans les stations-service ;

Vu le code de l'environnement, et notamment son livre V ;

Vu le décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére
explosible ;

Vu larrété du 23 janvier 1980 relatif aux précautions & prendre pour Iavitaillement des aéronefs en carburant sur les aérodromes ;
Vu I'arrété du 21 novembre 2002 modifié relatif 3 Ia réaction au feu des produits de construction et d'aménagement ;

vu l'arrété du 14 février 2003 relatif & Ia performance des toitures et couvertures de toiture exposées a un incendie extérieur ;

Vu l'arrété du 22 mars 2004 relatif 3 la résistance au feu des produits, éléments de construction et d'ouvrages ;

Vu l'arrété du 15 janvier 2008 relatif a Ia protection contre la foudre de certaines installations classées ;

Vu 'arrété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs équipements annexes soumis a autorisation
ou a déclaration au titre de la rubrique 1432 de la nomenclature des instafiations classées pour la protection de l‘environnement ;

Vu le Guide pratique pour le dimensionnement des besoins en eau de I'Institut national d'études de |3 sécurité civile, I1a Fédération
francaise des sociétés d’assurances et le Centre national de prévention et de protection, édition septembre 2001 (document technigue D
9,

Vu Vavis des organisations professionnelles intéressées ;

Vu I'avis du Conseil supérieur des installations classées du 19 janvier 2010,

Arréte :

Article 1er de I'arrété du 15 avril 2010

Les installations classées soumises a enregistrement sous |a rubrigue n® 1435 sont soumises aux dispositions des annexes [ 3 V du
présent arrété, Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice d'autres législations.

Article 2 de I'arrété du 15 avril 2010
Les dispositions des annexes 1, III et IV sont applicables le lendemain de sa publication aux installations enregistrées postérieurement 3

la date de publication du présent arrété au Journal officiel. Les prescriptions auxquelles les installations existantes sont déja soumises
demeurent applicables. Toutefois, certaines dispositions sont également applicables aux installations existantes dans les conditions fixées

http://www.ineris.fr/aida/?q=consult_doc/version_imprimable/2.250.190.28.8.11673/f... 19/07/2011
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al'annexe II .

Dans le cas d'une extension d’une installation existante nécessitant un nouvel enregistrement en application de l'article R. $12-46-12 du
code de l'environnement, I'intégralité des points des annexes | et 111 ne s'appliquent néanmoins qu'a I'extension elle-méme, |3 partie
existante restant soumise aux dispositions antérieures.

Article 3 de I'arrété du 15 avril 2010

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de prescriptions particuliéres les complétant ou les renforgant dont peut
étre assorti 'arrété d'enregistrement dans les conditions fixées par les articles L. 512-7-3 et L. 512-7-5 du code de |'envirgnnement.

Article 4 de I'arrété du 15 avril 2010

Le directeur général de la prévention des risques est chargé de V'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journat officiel de la
République frangaise.

Fait & Paris, le 15 avril 2010.

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la prévention des risques,
L. Miche!

Annexe I : Prescriptions générales applicables aux installations classées pour |a protection de I'environement
soumises 3 enregistrement sous la rubrique n°® 1435
1. Dispositions générales
Définitions

Au sens du présent arrété, on entend par :

Station-service : toute installation oU les carburants sont transférés de réservoirs de stockage fixes dans les réservoirs a carburant de
véhicules & moteur, de bateaux ou d‘aéronefs. Les stations-service peuvent étre ouvertes ou non au public.

Distribution ou ravitaillement : transfert d'un réservoir de stockage fixe dans un réservoir 3 carburant d'un véhicule @ moteur, d'un
bateau ou d’un aéronef.

Dépotage : approvisionnement des réservoirs fixes de stockage de 1a station-service.

Aire de dépotage : surface d'arrét des véhicules-citemes dédiée aux opérations d’approvisionnement des réservoirs fixes de stockage.
Cette surface englobe les zones situées entre les bouches de réception en produit des réservoirs fixes et les vannes des réservoirs mobiles
ainsi que le cheminement des flexibles. Cette surface est au minimum un rectangle de 3 métres de large et de 4 métres de longueur.

Aire de distribution : surface accessible a la circulation des véhicules englobant les zones situées @ moins de 3 métres de la paroi des
appareils de distribution.

Décanteur-séparateur d'hydrocarbures : dispositif vers lequel les effluents susceptibles de contenir des hydrocarbures sont orientés
avant rejet. Ce dispositif permet de séparer les matiéres en suspension et les hydrocarbures des eaux collectées. Le décanteur-séparateur
d'hydrocarbures est muni d'un dispositif d‘obturation automatique, en sortie de séparateur, empéchant tout déversement d'hydrocarbures
dans le réseau en cas d'afflux d'hydrocarbures. I| est couplé de fagon optionnelle & une cuve de rétention.

Ilot : ouvrage permettant I'implantation des appareils de distribution par rapport au niveau de i'aire de roulage des véhicules et
d'aéronefs, ou de la voie navigable.

Libre service surveillé : une station-service peut dtre considérée comme étant en libre service surveillé lorsque le transfert du produit
est effectué sous la surveillance d‘un personnel d’exploitation de permanence connaissant le fonctionnement des installations et capable
de mettre en ceuvre les moyens de premigre intervention en matiére d'incendie et de protection de l'environnement. La surveillance est

assurée par un personnel d'exploitation présent sur le site.

Ne sont pas considérées comme étant en libre service les installations de remplissage et d'avitaillement dont I'accés et 'usage des
installations sont strictement réservés a un personnel spécialement formé & cet effet et aux risques des produits manipulés.

Libre service sans surveillance : installations en libre service autres que celles considérées comme surveillées.

http://www.ineris.fr/aida/?q=consult_doc/version_imprimable/2.250.190.28.8.11673/f... 19/07/2011
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Superéthanol : carburant composé d'un minimum de 65 % d’éthanol d‘origine agricole et d'un minimum de 15 % de supercarburant
sans plomb.

E10 : carburant ayant une teneur strictement supérieure a 5 % et inférieure ou égale a 10 % en éthanol.
1.1. Conformité de l'installation au dossier d’enregistrement
L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints au dossier d'enregistrement.

L'exploitant énumére et justifie en tant que de besoin toutes les dispositions prises pour la conception, [a construction et |’exploitation des
installations afin de respecter les prescriptions du présent arrété.

1.2. Dossier installation classée

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

- une copie de la demande d’enregistrement et du dossier qui 'accompagne ;

- le dossier d'enregistrement tenu 3 jour et daté en fonction des modifications apportées a I'installation ;
- l'arrété d'enregistrement délivré par le préfet ainsi que tout arrété préfectoral relatif a Vinstallation ;

- les différents documents prévus par le présent arrété.

Ce dossier est tenu 3 Ia disposition de l'inspection des installations classées.
1.3. Envol des poussiéres

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.) et convenablement
nettoyées ;

1.4. Intégration dans le paysage
L'ensemble des instailations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de Vinstallation, placés sous le contréle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreté. Les surfaces ol
cela est possible sont engazonnées. écrans de végétation sont mis en place, si cela est possible.

Pour I‘entretien des surfaces extérieures de son site (parkings, espaces verts, voies de circulation...), I'exploitant met en ceuvre des
bonnes pratiques, notamment en ¢e qui concerne le désherbage.

2. Risques
2.1. Régles d’'implantation

A. Limplantation de nouvelles stations-service visées par le présent arrété est interdite en rez-de-chaussée d’'un immeuble habité ou
occupé par des tiers ou en sous-sol, c’est-a-dire en dessous du niveau dit de référence.

Le niveau de référence est celui de la voirie publique située a |‘air libre et desservant la construction utilisable par les engins des services
d‘incendie et de secours. S'il y a deux accés par des voies situées a des niveaux différents, le niveau de référence est déterminé par la
voie 13 plus basse.

Par ailleurs, aucune bouche de dépotage ne débouche en sous-sol ou en rez-de-chaussée d'un immeuble occupé par des tiers. Cette
disposition est applicable :

- a partir du lendemain de la date de publication du présent arrété, aux nouvelles installations ;

- & partir du lendemain de la date de publication du présent arrété, aux installations existantes dont le dossier de demande d‘autorisation
au titre de |a rubrique 1434 a été déposé depuis le 1er juillet 2009 ;

- & partir du lendemain de la date de publication du présent arrété, aux installations réguliérement déclarées au titre de |a_rubrique 1434
a compter du 1er juillet 2009 ;

- & compter du ler janvier 2015 pour les installations existantes et régulierement déclarées ou autorisées avant le ler juillet 2009,

La distribution en station-service de carburants de la catégorie B de la_rubrique 1430 de la nomenclature des installations classées en rez-
de-chaussée d'un immeuble habité ou occupé par des tiers ou en sous-sol n‘est autorisée que sous réserve que linstallation soit équipée :

http://www.ineris.fr/aida/?q=consult_doc/version_imprimable/2.250.190.28.8.11673/f... 19/07/2011
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- d’un systéme de détection des vapeurs d'hydrocarbures, d'une installation de ventilation d'urgence dont le déclenchement est asservi au
systéme de détection et d'un arrét d'urgence automatique des appareils de distribution asservi & ces mémes détecteurs. ;

- de systémes de récupération des vapeurs au dépotage des installations de stockage et au ravitaillement en carburant de la catégorie B
des véhicules & moteur respectant les prescriptions du point 2.6.3.1 de l'annexe I du présent arrété et d'un systéme de régulation
électronique en boucle fermée respectant les prescriptions de I'article du point 2.6.3.2 de l'annexe [ du présent arrété quel que soit le
volume distribué par an.

Cette disposition s’applique a compter du ler janvier 2020 pour les installations réguliérement déclarées ou autorisées au titre de la
rubrigue 1434 avant la date de publication du présent arrété et immédiatement en cas de modification substantielle de linstallation
nécessitant un nouvel enregistrement en application de |‘article R. 512-46-12 du code de l'envircnnement.

B. Les distances minimales d'implantation (en metres) a respecter vis-3-vis des issues d’'un établissement recevant du public de 1re, 2e,
3e ou 4e catégorie, d'un immeuble habité ou occupé par des tiers, extérieur 3 I'établissement ou d’'une installation extérieure 3
I’établissement présentant des risques d'incendie ou d’explosion suivantes sont :

CATEGORIE 8 .
y comprig €10 CATEGORIE C SUPERETHANOL
ot hors superathano!
Depotage 19 17 1"
Dépotage sécurise 13 {auvent} 16 {axtinction automatiquei 14 1"
Distribution ” 14,18, 21,23 "
Distribution sacurisee 13 1,15 17,18 ¢ 8

1*) Cas distances s'entendent raspsclivemnent pour :

- 13 distribution voiture ; =

- la distribution poids-lourds limitée § 2,5 metres cubas par hours ;

- la distribution poids-lourds supdrieure 3 2,5 métres cubes par haure at inférieure & 8 matras cubes par haurs .
- la distnbution poids-lourds supdrieure ou egale a 8 metres cubas par heurs.

On entend par distance pour le dépotage les distances mesurées 3 partir du centre de |‘aire de dépotage Ia plus proche de I'établissement
concerné.

On entend par dépotage sécurisé un dépotage réalisé dans une installation comportant un ou plusieurs des équipements suivants :

- un auvent en acier ou en béton couvrant au moins I3 totalité de la surface de rétention de Ia zone de dépotage d‘une hauteur inférieure
ou égale a 5 métres ;

- un systéme d’extinction automatique.

On entend par distance pour 13 distribution les distances d'implantation, mesurées horizontalement a partir des parois de I'appareil de
distribution le plus proche des établissements visés.

On entend par distribution sécurisée une distribution réalisée dans une installation comportant un ou plusieurs des équipements
suivants :

- un auvent en acier ou en béton couvrant au moins Ia totalité de 12 surface de rétention de la distribution d‘une hauteur inférieure ou
égale 3 5 métres ;

- un systéme d’extinction automatique ;

- un systéme de détection de vapeurs avec coupure automatique de la distribution en cas de détection. Ces distances peuvent étre
diminuées de 30 % en cas d'interposition d’'un mur RE 120 d'une hauteur de 2,50 métres et situé 3 5 métres au moins de l'appareil de
distribution le plus proche de I'établissement concerné.

Par ailleurs, une distance d'éloignement de 5 meétres est observée entre les parois des appareils de distribution et les issues des locaux
susceptibles d'accueillir le public au sein de Vinstallation. Cette distance est également abservée entre les limites de l'aire de dépotage et
ces mémes issues.

La distance de 5 métres est également observée aux limites de la voie publique et aux limites de Fétablissement, cette distance pouvant
&tre ramenée & 1,5 métre sur un seul cdté, lorsque la limite est constituée par un mur REI 120 de 2,5 métres de haut ou lorsque les

liguides inflammables distribués sont de catégorie C au titre de la rubrique 1430 de Ia nomenclature des installations classées.

Pour les installations régulierement autorisées ou déclarées a la date de publication du présent arrété, les distances a prendre en compte
au titre du présent point B sont celles prévues dans l‘arrété d’autorisation ou a la date du récépissé de déclaration.
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C. Les stockages de bouteilles de gaz combustibles liquéfiés respectent les conditions minimales d'éloignement suivantes des parois des
appareils de distribution :

- 6 métres, si 13 capacité du dépdt de bouteilles est au plus de 15 000 kilogrammes ;
- 7,5 métres pour une capacité de dépdt supérieure 3 15 000 kilogrammes.

D. Dans tous les cas, une distance minimale d’'éloignement de 4 métres, mesurée horizontalement, est observée entre I’'évent d'un
réservoir d’hydracarbures et les parois d’appareils de distribution. Cette disposition est applicable aux installations existantes
précédemment déclarées ou autorisées 3 compter du ler juillet 2009 au titre de la rubrigue 1434 de la nomenclature des installations
classées.

2.2. Construction.
Accessibilité
2.2.1. Accessibilité au site

La station-service dispose en permanence d'un acceés pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours.

On entend par accés a la station-service une ouverture reliant 13 voie publique et Vintérieur du site, suffisamment dimensionnée pour
permettre I'entrée des engins de secours.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de la station-service stationnent sans occasionner de géne pour l'accessibilité des
engins des services d'incendie et de secours depuis les voies de circulation externes a I'installation, méme en dehors des heures
d’exploitation et d’ouverture de l'installation.

Pour les installations de distribution de liquides inflammables situées dans un local partiellement ou totalement clos, et possédant au
moins un plancher situé & une hauteur supérieure 3 8 métres par rapport au niveau d'accés des secours, sur au moins deux facades, une
« voie échelle » permet d’accéder a des ouvertures.

La vole échelle est facilement accessible depuis Vextérieur de la station-service. Depuis cette voie, une échelle accédant 3 au moins toute
la hauteur du batiment peut étre disposée. La voie échelle respecte par allleurs les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 meétres, la longueur de |‘aire de stationnement au minimum de 10 métres, la pente au maximum
de 10 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur 3 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 11 métres est maintenu et une surlargeur de
S = 15/R matres est ajoutée ;

- aucun obstacle aérien ne géne la manoeuvre de ces échelles 3 1a verticale de I'ensembie de la voie ;

- la distance par rapport 3 la fagade est de 1 métre minimum et 8 métres maximum pour un stationnement paralléle au batiment et
inférieur 3 1 métre pour un stationnement perpendiculaire au batiment ;

- la voie résiste 3 la force portante calculée pour un véhicule de 160 KN avec un maximum de 90 KN par essieu, ceux-ci étant distants de
3,6 métres au minimum et présente une résistance minimale au poingonnement de 80 N/em2.

Les ouvertures prévues 3 l'alinéa 4 du présent point permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant de vole
échelle et présentent une hauteur minimale de 1,8 métre et une largeur minimale de 0,9 métre. Les panneaux d’ocbturation ou les chassis
composant ces accés s‘ouvrent et demeurent toujours accessibles de 'extérieur et de Vintérieur. lls sont aisément repérables de
I'extérieur par les services d'incendie et de secours.

2.2.2. Construction
2.2.2.1. Cas des installations sous immeuble habité ou occupé par des tiers

Les installations implantées sous immeuble habité ou occupé par des tiers sont équipées d’‘un détecteur automatique d'incendie avec
asservissement de la commande d'arrét de distribution, du déclenchement des alarmes ainsi que du déclenchement du dispositif
d’extinction automatique.

Ces installations ne commandent pas l'issue ou le dégagement de locaux occupés ou habités par des tiers et comportent au moins une
issue directe sur l'extérieur.

Dans les installations implantées sous un immeuble habité ou occupé par des tiers, les parois, les planchers hauts présentent les
caractéristiques suivantes :

- murs et planchers hauts REI 120 ;

- couverture A1s1d0 ;

- portes intérieures EI2 30 C et munies d’'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique ;
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- porte donnant vers I'extérieur EI2 120 C ;
- matériaux de classe Al.

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas
dincendle (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d‘ouverture manuelle sont
placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de V'installation,

2.2.2.2. Cas des installations situées dans un local totalement ou partiellement clos

Les installations situées dans un local partiellement ou totalement clos présentent des murs et pianchers hauts REI 120 et sont équipées
d'au moins deux portes EI2 120 C satisfaisant une classe de durabilité C2 et a fermeture permanente ou comprenant un dispositif ferme-
porte automatique assurant un degré de résistance au feu équivalent a celui exigé pour les murs ; ces portes visant & éviter la
propagation des effets du sinistre éventuel sont munies d’un systéme d‘ouverture antipanique visant a assurer I‘évacuation rapide des
personnes.

Ces portes d'une largeur minimatle de 0,80 métre sont situées en des endroits tels que leur efficacité et leur accessibilité soient maximales
au regard des risques potentiels ; leur accés est maintenu dégagé sur une largeur minimale de S métres de part et d‘autre de I'axe
médian des portes.

2.2.3. Ventilation

Pour les installations situées dans un local partiellement ou totalement clos, et sans préjudice des dispositions du code du travail, les
locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphére de la
ventilation est placé, dans l'enceinte de I'installation, aussi loin que possible des habitations voisines et locaux occupés par des tiers et
des bouches d'aspiration d‘air extérieur, et a une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de
favoriser la dispersion des gaz rejetés.

2.2.4. Installations électriques et mise & la terre

L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées les €léments justifiant que ses installations électriques sont
réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis 3 (a terre conformément & 1a norme NF C15-100, version
décembre 2002, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Linstallation électrique comporte un dispositif de coupure générale permettant d'interrompre, en cas de fausse manoeuvre, d’incident ou
d‘inobservation des consignes de sécurité, I'ensemble du circuit électrique a I'exception des systémes d’éclairage de secours non
susceptibles de provoquer une explosion, et permettant d‘ebtenir I'arrét total de la distribution de carburant. Un essai du bon
fonctionnement du dispositif de coupure générale est réalisé au moins une fois par an.

La commande de ce dispositif est placée en un endroit facilement accessible a tout moment au responsable de I’exploitation de
Finstallation.

Lorsque I'installation est exploitée en libre service sans surveillance, le dispositif de coupure générale ci-dessus prescrit est manoeuvrable
a proximité de la commande manuelle doublant le dispositif de déclenchement automatique de lutte fixe contre l'incendie.

Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résulter de 1a mise en place de dispositifs de protection cathodique, les installations
fixes de transfert de liquides inflammables ainsi que les charpentes et enveloppes métalliques sont reliées électriquement entre elles ainsi
qu‘a une prise de terre unique. La continuité des llaisons présente une résistance inférieure & 1 ohm et Ia résistance de la prise de terre
sera inférieure 4 10 ohms.

Dans le cas d'une installation en libre service sans surveillance, le déclenchement des alarmes et systémes de détection précités, la mise
en service du dispositif automatique d'extinction ainsi que la manoeuvre du dispositif de coupure générale sont retransmis afin d’aviser un
responsable nommément désigné.

Dans les parties de I'installation se trouvant dans des zones susceptibles d'étre a l'origine d’explosians, les installations électriques sont
réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I’exploitation et sont entiérement constituées de matériels utilisables en

atmosphére explosive.

Les gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une cause possible d'inflammation ou de propagation de fuite et sont
convenablement protégés contre les chacs, contre la propagation des flammes et contre I'action des prodults présents dans l2 partie de
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l'installation en cause.

2.2.5. Protection contre la foudre

L'installation respecte les dispositions de I'arrété du 15 janvier 2008 susvisé.

2.2.6. Rétention des aires et locaux de travail et isolement du réseau de collecte

Sauf pour la boutique et le local de réserve annexe, le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres
dangereuses paur I’'homme ou susceptibles de créer une poliution de I'eau ou du sol est étanche, iIncombustible et équipé de fagon a
pouvair recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement. Un dispositif, empéchant la diffusion des matiéres
répandues a I'extérieur ou dans d‘autres aires ou locaux est prévu. Les matiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou
en cas d'impossibilité, traitées conformément aux dispositions du présent arrété.

2.2.7. Compatibilité des matériaux
Pour le stockage et la distribution de carburants éthanolés, tous les matériaux en contact sont adaptés aux spécificités de ces carburants.

En particulier, pour toute nouvelle installation, e zinc brut, le laiton brut et le cuivre brut sont interdits en contact avec I'E10 et le
superéthanol en phase liquide dans les parties enterrées de !'installation.

2.2.8. Appareils de distribution

Les pistes, lorsquelles existent, et les aires de stationnement des véhicules en attente de distribution sont disposées de telle fagon que
les véhicules puissent dvoluer en marche avant et puissent évacuer en marche avant desdits appareils de distribution. Les pistes et les
voies d‘accés ne sont pas en impasse.

Les appareils de distribution sont ancrés et protégés contre les heurts de véhicules, par exemple au moyen dlots de 0,15 métre de
hauteur, de bornes ou de butoirs de roues.

Dans le cas de paiement par billets, toutes dispositions sont prises pour que les actes de malveillance éventueis n‘aient pas de
conséquences sur les appareils de distribution.

L'habillage des parties de I'appareil de distribution ol interviennent les liquides inflammables (unités de filtration, de pompage, de
dégazage, etc.) est en matériaux de catégorie Al.

Les parties intérieures de la carrosserie de I'appareil de distribution sont ventilées de maniére a éviter toute accumulation des vapeurs
des liquides distribués.

La partie de I'apparell de distribution ou peuvent &tre implantés des matériels électriques ou électroniques non de sireté, constitue un
compartiment distinct de la partie ou interviennent les liquides inflammables. Ce compartiment est séparé de la partie ou les liquides
inflammables sont présents par une cloison étanche aux vapeurs d'hydrocarbures, ou par un espace ventilé assurant une dilution
continue, de maniére a le rendre inaccessible aux vapeurs d'hydrocarbure ou empécher leur accumulation.

Les appareils de distribution sont installés et équipés de dispositifs adaptés de telle sorte que tout risque de siphonnage soit écarté.
Toutes dispositions sont prises pour que les égouttures sous les appareils de distribution n‘entrainent pas de poliution du sol ou de I'eau.

Lorsque ‘appareil est alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulement, Iinstallation est équipée d‘un dispositif de sécurité
arrétant automatiquement )‘arrivée de produit en cas d‘incendie ou de renversement accidentel du distributeur.

Pour les installations en libre service sans surveillance, le volume en liquide inflammable délivré par opération par les appareils de
distribution en libre service sans surveillance est limité & 120 litres de liquides inflammables de |a catégorie de référence (coefficient 1) et
a 1"équivalent pour les autres catégories, exception faite toutefois des installations dont {'accés est réservé aux personnes formées a cet
effet.

2.2.9. Les flexibles
Les flexibles de distribution sont conformes a 1a narme NF EN 1360 de novembre 2005 (pour ‘aviation, les flexibles sont confermes aux
dispositions prévues dans 13 norme spécifique en vigueur). Les flexibles sont entretenus en bon état de fonctionnement et remplacés au

plus tard six ans aprés leur date de fabrication. Dans le cas des installations exploitées en libre service, les flexibles autres que ceux
présentant une grande longueur et destinés au transvasement de gazole et de carburants aviation sont équipés de dispositifs de maniére
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& ce qu'ils ne trainent pas sur i‘aire de distribution.

Les rapports d‘entretien et de vérification sont tenus & la disposition de Finspection des installations classées. Un dispositif approprié
empéche que le flexible ne subisse une usure due a un contact répété avec le sol. Le flexible est changé aprés toute dégradation.

Les appareils de distribution d‘un débit inférieur & 4,8 métres cubes par heure sont équipés d‘un dispositif anti-arrachement du flexible de
type raccord-cassant.

2.2.10. Dispositifs de sécurité

Dans le cas des installations en libre service, Fouverture du clapet du robinet et son maintien en position ouverte ne peuvent s'effectuer
sans intervention manuelie.

Toute opération de distribution est contrélée par un dispositif de sécurité qui interrompt automatiquement le remplissage du réservoir
quand le niveau maximal d’utilisation est atteint.

Pour les cas d’une exploitation en libre service sans surveillance, I'installation de distrnbution est équipée :
- d’un dispositif d'arrét d‘urgence situé a proximité de I'appareil permettant de provoquer la coupure de I'ensemble des installations
destinées a la distribution ;

- d’un dispositif de communication permettant d‘alerter immeédiatement la personne désignée en charge de l1a surveillance de installation.

Dans les installations exploitées en libre service surveillé, I'agent d’exploitation peut commander a tout moment, depuis un point de
contrdle de Ia station, le fonctionnement de I‘appareil de distribution ou de remplissage.

Pour la distribution et le stockage du superéthanol, des arréte-flammes sont systématiquement prévus en tous points oU une transmission
d’explosion vers les réservoirs est possible.

Tous les arréte-flammes du circult de récupération des vapeurs pour la distribution et le stockage de superéthanol respectent la norme NF
EN 12874 de janvier 2001 ou toute norme équivalente en vigueur dans la Communauté européenne ou I’'Espace économique européen.

Les opérations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent étre effectuées qu'aprés mise a la terre des camions citernes et
connexion le cas échéant des systémes de récupération de vapeurs entre le véhicule et les bouches de dépotage.

2.2.11. Stockages aériens de liquides inflammables

L'utilisation, a titre permanent, de réservoirs mobiles a des fins de stockage fixe est interdite.

Tout stockage aérien de liquides inflammables susceptible de créer une poliution de I'eau ou du sol doit étre associé & une capacité de
rétention dont le volume doit étre au moins égal a 1a plus grande des deux valeurs sulvantes :

- 100 % de I3 capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de réciplents de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, admis au transport, le
volume minimal de |a rétenticn est au moins égal & :

- 50 % de la capacité totale des récipients dans le cas de liquides inflammables, 3 I’'exception des lubrifiants ;

- 20 % de la capacité totale des récipients dans les autres cas.

Dans tous les cas égal au minimum & 800 litres, ou égal a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu‘elle pourrait contenir et résister 3 I'action physique et chimique des fluides. Il en est
de méme pour le dispositif d’obturation qui doit étre maintenu fermé en conditions normales. La capacité de rétention et le dispositif

d’obturation sont vérifiés périodiquement.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne sont pas associés a la méme
cuvette de rétention.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau.

Les rapports de contréles d’étanchéité des réservoirs sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées et de I'organisme
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de contrdles périodiques.

Sauf dans le cas des installations d’avitaillement des aéronefs, les canalisations de liaison entre I'appareil de distribution et le réservoir &
partir duquel il est alimenté sont enterrées de fagon a les protéger des chocs.

Les liaisons des canalisations avec I‘appareil de distribution s'effectuent sous I‘appareil. D‘autre part, elies comportent un point faible
(fragment cassant) destiné 3 se rompre en cas d'arrachement accidente! de I'appareil. Des dispositifs automatigues, placés de part et
d’autre de ce point faible, interrompent tout débit liquide ou gazeux en cas de rupture. En amont ces dispositifs sont doublés par des
vannes, placées sous le niveau du sol, qui peuvent étre confondues avec les dispositifs d’arrét d’urgence. Elles peuvent également étre
commandées manuellement.

Ces canalisations sont implantées dans des tranchées dont le fond constitue un support suffisant.

Le fond de ces tranchées et les remblais sont constitués d’une terre saine ou d’'un sol granuleux (sable, gravillon, pierres ou agrégats
n‘excédant pas 25 millimétres de diamétre).

2.2.12. Moyens de lutte contre l'incendie
(Arrété du 15 avril 2010, article 3)

D'une fagon générale, I'installation est dotée de moyens de lutte contre 'incendie appropriés aux risques et au mgins protégée comme
suit :

- de deux appareils d'incendie (bouches ou poteaux d'incendie) d'un diamétre nominal DN 100 situés a moins de 100 métres de la
station-service (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins de secours). Ces appareils sont alimentés par un réseau
public ou privé qui est en mesure de fournir un débit minimum de 60 métres cubes par heure pendant au moins deux heures ; 12 pression
dynamique minimale des appareils d'incendie est de 1 bar sans dépasser 8 bars.

Le complément éventuel peut étre apporté par une ou plusieurs réserves d'eau propre au site, accessible en permanence aux services
d'incendie et de secours. Ces réserves ont une capacité minimale réellement utilisable de 120 métres cubes. Elles sont dotées de plates-
formes d'aspiration par tranche de 120 meétres cubes de capacité ;

- d'un systéme d'alarme incendie (ou tout moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours dans le cas des installations
sans surveillance) ;

- sur chaque ilot de distribution, d'un systéme manuel commandant en cas d'incident une alarme optique ou sonore ;

- d'un dispositif permettant de rappeler & tout instant aux tiers les consignes de sécurité et les conduites & tenir en cas de danger ou
d'incident, au besoin par l'intermédiaire d'un ou de plusieurs haut-parieurs ;

- pour chaque ilot de distribution, d'un extincteur homologué 233 B ; pour I'aviation I'extincteur est conforme aux dispositions de I'arrété
du 23 janvier 1980 susvisé ;

- pour l'aire de distribution des stations-service et a proximité des bouches d'emplissage de réservoirs des stations délivrant des liquides
inlammables, d'une réserve de produit absorbant incombustible en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure a 100 litres, des
moyens nécessaires 3 sa mise en ceuvre ; la réserve de produit absorbant est protégée par couvercle ou par tout dispositif permettant
d'abriter le prodult absorbant des intempéries ;

- pour chaque local technique, d'un extincteur homologué 233 B ;

- pour le stockage des marchandises et le sous-sol, d'un extincteur homologué 21 A-144 B 1 ou un extincteur homologué 21 A-233 B et
c;

- pour le tableau électrique, d'un extincteur a gaz carbenique (2 kilogrammes) ;

- sur l'installation, d'au moins une couverture spéciale antifeu.

Par ailleurs, a I'exception des stations-service en plein air, l'installation est dotée :

- d'extincteurs répartis 3 I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec
les produits stockés ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers pour chaque local.

Les dispositifs cités ci-dessus sont en nombre suffisant et correctement répartis et, dans tous les cas, les agents d'extinction sont
compatibles avec les carburants distribués y compris éthanolés.
Pour les installations de distribution, les moyens de lutte contre l'incendie prescrits dans les paragraphes précédents peuvent étre

remplacés par des dispositifs automatiques d'extinction présentant une efficacité au moins équivalente.

Ce type de dispositifs est obligatoire pour les installations fonctionnant en libre service sans surveillance et pour les installations
implantées sous immeuble habité ou occupé par des tiers.

Une commande de mise en ceuvre manuelle d'accés facile double le dispositif de déclenchement automatique de défense fixe contre
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Iincendie. Cette commande est installée en dehors de |'aire de distribution en un endroit accessible au préposé éventuel a I'exploitation
ainsi qu'a tout autre personne.

Conformément aux référentiels en vigueur et au moins une fois par an, tous les dispositifs sont entretenus par un technicien compétent et
leur bon fonctionnement vérifié. Les rapports d'entretien et de vérification sont tenus a 1a disposition de Finspection des installations
classées.

2.3. Recensement des potentiels de dangers
2,3.1. Connaissance des produits. - Etiquetage

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre 13 nature et les risques
des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

Les flts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger
conformément a [a Iégisiation relative 3 I'étiquetage des substances, préparations et mélanges dangereux.

2.3.2, Etat des stocks de liquides inflammables

L'exploitant est en mesure de fournir une estimation des stocks ainsi qu‘un bilan « quantités réceptionnées - quantités délivrées » pour
chaque catégorie de liquides inflammables détenus, auxquels est annexé un plan général des stockages. Cette information est tenue a la
disposition des services dincendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

2.3.3. Localisation des risques

L'exploitant recense et signale par un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 3
I'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, l1a sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'instaliation.

Exploitation
2.4.1. Surveillance de I’‘exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou Indirecte, de personnes désignées par I'exploitant et ayant une connaissance de la
conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des prodults utilisés ou stackés dans I'installation.

2.4.2. Controle de {'utilisation des appareils de distribution

Sauf dans le cas d’une exploitation en libre service, l'utilisation des appareils de distribution est assurée par un agent d‘exploitation,
nommément désigné par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de Iinstallation et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans Iinstallation. Dans le cas d'une exploitation en libre service, un agent d‘exploitation (ou une société

spécialisée) est en mesure d'intervenir rapidement en cas d‘alarme.

2.4.3. Propreté de I'installation

L'ensemble du site est maintenu propre et réguliérement nettoyé, notamment de maniére & éviter les amas de matiéres dangereuses ou
polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques.

2.4.4. Vérification périodique des installations électriques
Toutes les instailations électriques sont entretenues en bon état et sont contrélées, aprés leur installation ou leur modification par une

personne compétente. La périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques ainst que le contenu des rapports
relatifs auxdites vérifications sont fixés par |'arrété du 10 octobre 2000 susvisé.

2.4.5. Interdiction des feux

Dans les parties de Vinstallation présentant des risques d‘incendie ou d’explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme
quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu », Cette interdiction est affichée en caractéres
apparents.

Les prescriptions que doit observer I'usager sont affichées soit en caractéres lisibles soit au moyen de pictogrammes et ce au niveau de
chaque appareil de distribution. Elles concernent notamment I'interdiction de fumer, d'utiliser un téléphone portable (le téléphone doit

http://www.ineris.fr/aida/?q=consult_doc/version_imprimable/2.250.190.28.8.11673/f... 19/07/2011



. ' Page 11 of 20

étre éteint), d’approcher un appareil pouvant provoquer un feu nu ainsi que I'obligation d’arrét du moteur. Pour I'aviation, l‘obligation
d’arrét du moteur ne s’applique pas lorsqu'il s’agit d‘assurer I'avitaillement de services d’urgence.

2.4.6. « Plan de prévention ». — « Permis de feu »

Tous les travaux de réparation ou d’aménagement effectués par une entreprise extérieure présentant des risques spécifiques (emploi
d’‘une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés établissement d’un « plan de prévention »
et éventuellement la délivrance d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse
des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

2.4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d‘application des dispositions du présent arrété
sont établies, tenues  jour et portées & la connaissance du personnel dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Iinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de l'installation visées au point 2.3.2 ;

~ I'obligation du « plan de prévention » pour les parties de l'installation visées au point 2.4.5 ;

- les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de Vinstallation ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses ;

- les précautions a prendre avec I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les moyens d‘extinction 3 utiliser en cas d‘incendie ;

- 12 procédure d‘alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services d’incendie et de
secours.

Une formation du personnel lui permet :

- d'étre sensibilisé aux risques inhérents a ce type d'installation ;

- de vérifier réguliérement le bon fonctionnement des divers équipements pour a prévention des risques ;

- de prendre les dispositions nécessaires sur le plan préventif et & mettre en oeuvre, en cas de besain, les actions les plus appropriées. Le
préposé 3 V'exploitation est en mesure de rappeler a tout moment aux usagers les consignes de sécurité.

2.4.8. Consignes d’exploitation
Les opérations comportant des manipulations dangereuses et 1a conduite des instaliations font I'objet de consignes d’exploitation écrites.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires, ceux-ci devant étre présents a chaque poste de chargement et distribution ; en particulier, une procédure est
mise en place, visant & s’assurer systématiquement que le tuyau est effectivement raccordé avant que ne commence le chargement du
réservoir de stockage.

- 1a fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits.

2.5. Eau

Dans le cas ou les aires de dépotage et de distribution définies au peoint 1 de Ia présente annexe sont confondues, |3 surface de la plus
grande aire est retenue.

Les aires de dépotage, de remplissage et de distribution de liquides inflammables sont étanches aux produits susceptibles d’y étre
répandus et congues de maniére & permettre le drainage de ceux-ci. Dans le cas du ravitaillement bateau, I'étanchéité de l'aire de
distribution se limite a la zone terrestre.

Les liquides ainsi collectés sont traités au moyen d'un décanteur-séparateur d’hydrocarbures muni d’un dispositif d’obturation
automatique. Ce décanteur-séparateur est congu et dimensionné de fagon a évacuer un débit minimal de 45 litres par heure, par métre
carré de Vaire considérée, sans entrainement de liquides inflammables. Le séparateur-décanteur est conforme a la norme NF EN 858-1,
version novembre 2002.

Le décanteur-séparateur est nettoyé par une entité habilitée aussi souvent que cela est nécessaire, et dans tous les cas au moins une fois
par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues ainsi qu’en la vérification du bon fonctionnement de
I'obturateur. L'entité habilitée fournit la preuve de Ia destruction ou du retraitement des déchets rejetés. Les fiches de suivi de nettoyage
du séparateur-décanteur d’hydrocarbures sont tenues a disposition de l'inspecteur des installations classées.
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Dans le cas du ravitalllement bateau, certains cas spécifiques peuvent ne pas permettre la mise en place d'un décanteur-séparateur
d'hydrocarbures. Cette impossibilité est alors démontrée par une étude technicoéconomique tenue a la disposition de l'inspecteur des
installations classées. Cette étude précise les mesures compensatoires mises en place.

La partie de l'aire de distribution qui est protégée des intempéries par un auvent pourra étre affectée du coefficient 0,5 pour déterminer la
surface réelle & protéger prise en compte dans le calcul du dispositif décanteur-séparateur.

Sans préjudice de l'autorisation de déversement dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de la santé publique), les rejets d’eaux
résiduaires font l'objet en tant que de besoin d’un traitement permettant de respecter les valeurs limites suivantes, contrilées, sauf
stipulation contraire de la norme en vigueur, sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d’autres
effluents : 3) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d’assainissement collectif :

pH:55-8,5;
b) Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau d’assainissement collectif urbain :
Hydrocarbures totaux : 10 mg/l.

Ces valeurs limites sont respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne dépasse le double des valeurs limites de
concentration.

L'installation est pourvue en produits fixants ou en produits absorbants appropriés permettant de retenir ou neutraliser les liquides
accidentellement répandus. Ces prcduits sont stockés en des endroits visibles, facilement accessibles et proches des postes de
distribution avec les moyens nécessaires a leur mise en ceuvre (pelle,...).

2.6. Air
2.6.1. Récupération des vapeurs. - Dispositions générales

Toutes dispositions sont prises pour que les percements effectués, par exemple pour le passage de gaines électriques, ne permettent pas
la transmission de vapeurs depuis les canalisations, réservoirs et matériels Jusqu’aux locaux de I'installation.

2.6.2 Récupération des vapeurs au remplissage des installations de stockage

Le présent point est applicable a la distribution de carburant de la catégorie B de la_rubrigue 1430 de la nomenciature des installations
classées a 'exception des carburants destinés I'aviation et des stations-service d'un débit inférieur 8 100 métres cubes par an.

Lors du dépotage de carburant d‘une citerne de transport dans les installations de stockage, les vapeurs générées par le déplacement de
carburant sont renvoyées dans la citerne de transport au moyen d’un tuyau de raccordement étanche aux vapeurs. Lors de cette
opération, un dispositif est mis en place afin que ces vapeurs ne s'évacuent pas par l'édvent du réservoir de stockage de la station-service.

Les opérations de remplissage des réservoirs des stations-service ne sont pas effectuées avant que ces dispositifs ne solent en place et
fonctionnent correctement.

2.6.3. Récupération des vapeurs liées au ravitaillement des véhicules 3 moteur

Le présent point est applicable & la distribution de carburant de |a catégorie B dela rubrigue 1430 de la nomenclature des installations
classées. Les carburants pour l‘aviation ne sont pas concernés. Les débits considérés au titre du présent point sont relatifs aux carburants
de la catégorie B de Ja_rubrigue 1430 de la nomenclature des installations classées.

2.6.3.1. Récupération des vapeurs

Les stations-service dont le volume distribué est supérieur a 500 métres cubes par an sont équipées de systémes actifs de récupération
des vapeurs afin de permettre le retour d’au moins 80 % des vapeurs dans les réservoirs fixes des stations-service.

Cette disposition est applicable :

- @ partir du lendemain de |3 date de publication du présent arrété pour les stations-service nouvelles ;

- a partir du lendemain de la date de publication du présent arrété pour les stations existantes d‘un débit supérieur & 3 000 métres cubes
par an ainsi que pour les stations dont le débit a dépassé pour la premiére fois S00 métres cubes par an postérieurement au 4 juillet
2001 ;

- le 30 septembre de I'année suivant I'année civile durant laquelle le débit a dépassé 500 métres cubes pour les installations dont le débit
a été inférieur 3 500 meétres cubes par an depuis le 4 julllet 2001 jusqu’au lendemain de 13 date de publication du présent arrédté ;
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- au plus tard le ler janvier 2016 pour les autres stations-service.

Ce taux de récupération est porté & 90 % :

- & partir du lendemain de la date de publication du présent arrété pour les nouvelles stations-service et les stations-service
réguliérement autorisées ou déclarées a partir du ler juillet 2009 et les installations en rezde- chaussée d'un immeuble habité ou occups
par des tiers ou en sous-sol faisant I'objet d'une modification substantielle nécessitant un nouvel enregistrement au titre de Varticle R.
512-46-12 du code de l'environnement ;

- au ler janvier 2016 pour les stations-service existantes réguliérement autorisées ou déclarées avant le 1er juillet 2009 et dont le débit
est supérieur & 3 000 métres cubes par an ;

- au ler janvier 2020 pour les stations-service existantes dont le débit est supérieur 3 1 000 métres cubes par an.

Les systémes de récupération des vapeurs de carburant sont constitués de quatre types d’équipements :

- un pistolet de remplissage dont le systéme de dépression est ouvert a 'atmosphére ;

- un flexible de type coaxial ou présentant des garanties équivalentes afin de véhicuier a la fois le carburant et les vapeurs ;

- un organe déprimogéne permettant d'assister 1’aspiration des vapeurs du réservoir du véhicule pour les transférer vers le réservoir de la
station-service ;

~ un dispositif de régulation permettant de contrdler le rapport entre le débit de vapeur aspirée et le débit de carburant distribué.

2.6.3.2. Dispositif de régulation
Le dispositif de régulation cité au point 2,6.3.1 est en boucle fermée,

Le signal de mauvais fonctionnement du systéme de récupération des vapeurs entraine |'arrét de la distribution de carburant dés lors que
la réparation n'est pas réalisée sous 72 heures.

Ces dispositions sont applicables :

- au lendemain de 13 date de publication du présent arrété, aux stations-service nouvelies ;

- au lendemain de la date de publication du présent arrété, aux stations-service autorisées a compter du ler juillet 2009 ;

- & compter du ler janvier 2014, aux autres stations-service existantes dont le débit est supérieur 3 3 000 métres cubes par an ;
- & compter du ler janvier 2016, aux autres stations-service existantes dont le débit est supérieur & 1 000 métres cubes par an.

2.6.3.3. Retour des vapeurs

Le retour des vapeurs dans les réservoirs fixes des stations-service s'effectue dans des canalisations de diamétre suffisant pour permettre
I'écoulement des vapeurs de carburant,

2.6.3.4. Dispositifs arréte-flamme

Le systéme de récupération de vapeurs nécessite la mise en place de dispositifs anti-retour de flamme de part et d'autre de tout élément
susceptible de générer une Ignition du mélange gazeux. Les dispositifs arréte-flamme (aussi appelés anti-retour de flamme) sont
conformes a la norme NF EN 12874, version juillet 2001, ou aux normes ou spécifications techniques ou aux procédés de fabrication
prévus dans les réglementations d'un Etat membre de I'Union européenne ou d‘un autre Etat partie a I'accord instituant 'Espace
économique européen, assurant un niveau de sécurité équivalent.

Le systéme de dépression et la connexion entre la sortie des vapeurs et le raccordement de I'équipement 3 13 canalisation de retour des
vapeurs de carburant vers le réservoir, notamment, sont considérés comme des éléments susceptibles de générer une ignition du
mélange gazeux. En outre, la ligne de dépotage et les lignes de récupération des vapeurs sont également considérées comme des
dléments susceptibles de générer une ignition lorsque le carburant contient plus de 10 % d'éthanol.

Un organe de coupure est mis en place entre le distributeur de carburant et la canalisation de retour des vapeurs en vue de permettre
que les opérations de maintenance sur le systéme de récupération des vapeurs se déroulent dans des conditions de sécurité.

2.6.3.5. Conception des systémes de récupération

Les systémes de récupération des vapeurs sont conformes aux dispositions de I'annexe 1V. Cette conformité est attestée, contrdlée et
maintenue par un laboratoire compétent et indépendant. Tout systéme de récupération de vapeurs en provenance de la Communauté
européenne ou originaire des pays AELE parties contractantes de I'accord EEE, qui est conforme & une réglementation, norme nationale
ou procédé de fabrication dont I'application est permise dans I'un de ces Etats est également reconnu, pour autant que soit assuré un

niveau de sécurité et d'efficacité équivalent a celui recherché dans (‘annexe II du présent arrété.

2.6.3.6. Maintenance du systéme de récupération
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L'exploitant s‘assure du bon fonctionnement de son installation et fait réaliser avant la mise en service du systéme de récupération de
vapeurs, aprés toute réparation du systéme et ensuite au moins une fois tous les six mois, pour les installations ne disposant pas d'un
systéme de régulation électronique en boucle fermée et tous les trois ans pour les installations disposant d’un systéme de régulation
électronique en boucle fermée, un contrdle sur site par un organisme compétent et indépendant, conformément aux dispositions de
lannexe II1. Les résultats de ces mesures sont tenus 3 disposition de l'inspecteur des installations classées pendant un délai d’au moins
Six ans.

2.6.3.7. Affichage

A compter du 1er janvier 2012, un panneau ou autocoliant indique la présence d‘un systéme de récupération de vapeur sur chaque
distributeur de carburant de catégorie B de la nomenclature des installations classées ou & proximité équipé d‘un tel dispositif.

2.7. Odeurs

Lors de la distribution de carburant, le débit d’odeur des vapeurs émises & I'atmosphére par I'ensemble des sources odorantes canalisées,
canalisables et diffuses, ne dépasse pas les valeurs suivantes : .

L ceay oomEuR
0 1000 x 103
5 3600 x 03
10 €t plus 21000 x 103

Le niveau d'une odeur ou concentration d’un mélange odorant est défini conventionnellement comme étant le facteur de dllution qu'il faut
appliquer 3 un effluent pour qu‘il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant un échantilion de population.
Le débit d'odeur est défini conventionnellement comme étant le produit du débit d‘air rejeté, exprimé en m3/h, par le facteur de dilution
au seuil de perception.

La mesure du débit d'odeur peut étre effectuée, notamment a la demande du préfet ou de l'inspection des installations classées, selon les
méthodes normalisées en vigueur si l'installation fait I"objet de plaintes relatives aux nuisances olfactives. Ces mesures sont réalisées au
frais de I'exploitant.

2.8. Déchets
2.8.1. Généralités

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne
gestion des déchets de son entreprise, notamment :

- limiter & la source la quantité et 1a toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- s'assurer du traitement et, le cas échéant, du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physicochimique, biologique ou
thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les meilleures conditions possibles.

2.8.2. Stockage des déchets

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des adeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement. Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination
des déchets spéclaux, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et si possible protégés des eaux météoriques.

2.8.3. Elimination des déchets
Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées conformément au code de
'environnement. L'exploitant est en mesure d‘en justifier I'éllmination sur demande de V'inspection des installations classées. Il met en

place un registre caractérisant et quantifiant tous les déchets spéciaux générés par ses activités. Tout briilage a I'air libre est interdit.

2.9, Bruit et vibrations
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2.9.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant (installation en
fonctionnement) et du bruit résiduel (en 'absence du bruit généré par linstallation) ;

- zones a émergence réglementée :

- I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du dépét de dossier d’enregistrement, et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) a I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées
a recevoir des activités artisanales ou industrielles ;

- les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés 3 la date du dépdt de dossier
d'enregistrement ;

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date du dépdt de dossier d’enregistrement
dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a
'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevolr des activités artisanales ou industrielles.

Les émissions sonores de I'installation ne sont pas a l‘origine, dans les zones a émargence réglementée, d’'une émergence supérieure aux
valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

NIVEAU DE SRUIT amBIaNT EMERGENCE ADMISSIELE EMEAGENCE ADMISSIBLE
a omorgance réglomontes pour ia periode allant do 7 haures a 22 houres paur la poriode sHant do 22 houtes a 7 heuros
tincluant te Bruit do Finstsllations saul dimancas of jours ferios aingi que lgs dimances ot jours farias
Supdneur 3 35 & :nlérieur ou 2gai 3 45 dB A 5 aB Al 4 ¢B A
Sugénsur & 45 B (A 5 aB 1A 308 A

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsqu’elle est en fonctionnement, 70 dB (A) pour la
période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de I'arrété du 23 {anvier
1997 susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa durée d’apparition n‘excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de I’établissement
dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

2.9.2. Véhicules. - Engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de I'installation sont conformes aux
dispositions en vigueur en matlére de limitation de leurs émissions sonores.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), geénant pour le voisinage, est
interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

2.9.3. Vibrations

Les vibrations émises sont conformes aux dispositions fixées a [‘annexe V.

2.9.4. Surveillance par I'exploitant des émissions sonores

L’exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de I'installation permettant d’estimer la valeur de I'émergence générée
dans les zones & émergence réglementée. Les mesures sont effectuées selon 1a méthode définie en annexe de 'arrété du 23 janvier 1997
susvisé.

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-heure au
moins. Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée au moins tous les trois ans par une personne ou un organisme
qualifié.

2.10. Remise en état en fin d’exploitation

L'exploitant met en sécurité et remet en état le site de sorte qu‘il ne s’y manifeste plus aucun danger et inconvénient.

En particuller :
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- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des installations doment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux ou de provoquer un incendie ou une explosion sont vidées,
nettoyées, dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont enlevées, sauf en cas d'impossibilité technique justifiée, auquel cas
elles sont neutralisées par remplissage avec un solide inerte. Le prodult utilisé pour |a neutralisation recouvre toute la surface de Ia paroi
interne et posséde une résistance a terme suffisante pour empécher Vaffaissement du sol en surface.

Annexe II : Dispositions applicables aux installations existantes

Les dispositions des points 1, 2.1 C, 2.2.2.1 (deux premiers alinéas), 2.2.3, 2.2.4 sauf alinéa 2, 2.2.7 (premier alinéa), 2.2.8, 2.2.10,
2.2.11, 2.3, 2.4, 2.7 et 2,10 de I'annexe 1 sont applicables aux installations existantes six mois aprés la publication du présent arrété au
Journal officiel. Les dispositions du peint 2.2.5 de l'annexe I aux installations existantes dix-huit mois aprés la publication du présent
arrété au Journal officiel. Les dispositions des points 2.1 A, B et D et 2.6 de l'annexe I sont applicables aux installations existantes selon
les délais fixés au sein de ces points.

Annexe III : Conformité des systémes de récupération des vapeurs

1. La conformité ne peut étre attestée qu’ad un systéme comprenant quatre types d'équipements :

- un pistolet de remplissage dont le systéme de dépression est cuvert a I'atmosphere ;

- un flexible de type coaxial ou présentant des garanties équivalentes afin de véhiculer a fa fois le carburant et les vapeurs ;

- un organe déprimogéne permettant d‘assister I’aspiration des vapeurs du réservoir du véhicule pour les transférer vers le réservoir de la
station-service ;

- un dispositif de régulation permettant de contrdler le rapport entre le débit de vapeur aspirée et le débit de carburant distribué.

Pour tout changement de type de I'un de ces équipements, I'ensemble du systéme doit faire I'objet d'une nouvelle attestation de
conformité.

2, La conformité est attestée par un laboratoire compétent et indépendant selon les méthodes gravimeétrique et volumétrique décrites aux
3 et 4 ci-aprés.

3. Méthode gravimétrique
3.1. Description de 1a méthode

La méthode consiste & comparer les émissions de base (la quantité de composés organiques volatils expulsée de I‘orifice du véhicule lors
d’'un remplissage sans récupération de vapeurs) avec les émissions résiduelles (quantité de composés organiques volatils expulsée de
l'orifice du véhicule lors d‘un rempiissage avec récupération de vapeurs). Les émissions de base et résiduelles sont déterminées en
collectant les vapeurs de carburant grace a un dispositif canalisant tous les composés organiques volatils émis vers un filtre & charbon
actif destiné a les absorber et ce sans modification des conditions de pression dans le réservolr. La modification de 1a masse du filtre
correspond a I'émission de vapeurs expulsées de l'orifice du véhicules.

3.2. Conditions des essais
3.2.1. Caractéristiques des pistolets de distribution

Les émissions de base sont mesurées lors d'un remplissage avec un pistolet équipé d’un embout pour essence sans plomb conforme a la
norme NF ISO 9158 et non équipé d'un systéme de récupération de vapeur. Le pistolet équipé pour la récupération de vapeurs faisant
partie du systéme 3 tester doit étre capable de délivrer le carburant avec un débit égal 3 = 0,5 litre par minute 3 celui du pistolet de
référence défini ci-dessus.

3.2.2. Caractéristiques du carburant utilisé

Les essais sont réalisés avec du supercarburant sans plomb conforme a la norme NF EN 228 qui n'a pas été brassé et qui est utilisé pour
la premiére fois.

3.2.3. Réservoir du véhicule utilisé
Les essais sont réalisés avec un réservoir étalon représentatif des véhicules circulant sur te marché frangais.
3.2.4. Conditions de température

La température du carburant utilisé pour réaliser les essais est égale & 15 * 3 °C. La température ambiante est égale 3 15 + 5 °C. La
différence maximale entre la température du carburant utilisé et 13 température ambiante est dt = 5 °C.
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3.2.5. Préparation du systéme de récupération des vapeurs

La mise en service et le réglage du systéme sont effectuées sous la responsabilité de la société ordonnatrice des essais. Les
caractéristiques techniques du systéme sont précisées, en particulier la valeur de débit maximal de distribution ainsi que la perte de
charge maximale admise en aval de l'organe déprimogéne.

3.2.6. Préparation du réservoir étalon

Apres avoir évacué le contenu de réservoir étalon, un ravitaillement partiel est effectué a environ 10 % du volume du réservoir. Le
bouchon du réservoir est alors fermé jusqu’a I'obtention d‘un équilibre thermique entre le carburant utilisé et le réservair.

Cette opération est effectuée avant chague mesure, qu’ll s‘agisse d‘émissions de base ou d’émissions résiduelles, afin d’obtenir au début
de 1a mesure une saturation en vapeurs repraductible dans le réservoir étalon.

3.3. Procédure des essais
3.3.1. Etanchéité du systéme

L'étanchéité du systéme est préalablement vérifiée selon la procédure décrite a 'annexe IV, point 1.
3.3.2. Déroulement d’'une mesure
Le pistolet de distribution est introduit le plus 10in possible dans |'orifice de remplissage du réservoir étalon, positionné de fagon a rester
bloqué dans ce dernier. Le levier de manoeuvre reste bloqué pendant 1a durée de 1a mesure afin d’obtenir un débit constant. La mesure
des émissions de vapeurs s'effectue pendant le remplissage du réservoir étalon jusqu’a environ 90 % de son volume.
3.3.3. Déroulement des essais
Afin de déterminer des valeurs moyennes, il est effectué trois mesures massiques de chaque type d'émission dans I'ordre suivant :
- deux mesures massiques des émissions de base ;
- trois mesures massiques des émissions résiduelles ;
- une mesure massique des émissions de base. Cette procédure est effectuée au débit maximal du pistolet de distribution, d'une part, et
4 1a moitié du débit maximal, d‘autre part.
3.4. Détermination du taux de récupération
Le calcul du taux de récupération est effectué avec des valeurs moyennes, selon |a formule :

EB- ER

EB

TR

Les abréviations signifient :

TR = taux de récupération ;

EB = valeur moyenne des émissions de base (exprimée en g/l) ;
ER = valeur moyenne des émissions résiduelles (exprimée en g/l).

Les taux de récupération déterminés au débit maximal et a la moitié du débit maximal doivent étre supérieurs au taux fixé au point 6.1
de I"annexe I du présent arrété.

Les taux de récupération sont corrigés lorsque le taux volumétrique TV déterminé au point 4 est supérieur 4 100 %. Dans ce cas, on
admet une saturation de 80 % pour le mélange gazeux émergeant de I’‘évent du réservoir de stockage. On obtient un taux de
récupération corrigé selon {a formule :

TR corrigé = TR + (100 - TV) x 0,8.

4, Méthode volumétrique
4.1. Description de 1a méthode
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La méthode consiste & comparer le débit de carburant distribué pendant un ravitaillement et e débit de mélange de vapeurs-air récupéré
afin de vérifier efficacité du systéme de régulation.

4,2, Conditions préparatoires des essais
Les dispositifs de mesure sont connectés aux endroits appropriés, en fonction de la technologie de I'organe déprimogéne, pour déterminer
le volume de carburant distribué et le volume de mélange vapeurs-air récupéré (par exemple, le point de mesure est situé en amont dans

le cas de pompe lubrifiée a I'huile).

Les mesures sont effectuées a la perte de charge aval maximale admise pour le débit maximal, qui est indiquée par la société
ordonnatrice des essais.

4.3, Calcul du taux volumétrique

Le calcul du taux volumétrique est effectué avec des valeurs moyennes, selon {a formule :

T = I cov

- Fexsence

Les abréviations signifient :

TV = taux volumétrique ;

V cov = volume de composés organiques volatils récupéreé ;

V carburant = volume de carburant distribué.

Les différentes mesures sont effectuées pendant la phase de mesure des émissions résiduelles selon le déroulement décrit au 3.3.

Au débit de distribution maximal, le taux volumétrique doit étre compris entre 95 % et 105 %. A 1a maitié du débit maximal, le taux
volumétrique doit étre compris entre 90 % et 110 %.

4.4. Détermination du facteur d’équlvalences air/vapeurs

Des mesures sont également effectuées avec une aspiration d'air a 1a place des vapeurs de carburant selon la méme procédure, mais au
débit maximal uniquement. il sera déterminé un autre taux volumétrique qui permettra de calculer le facteur d'équivalence K selon la
formule :

ko= i)

TV (essenee)

Ce facteur de correction est notifié afin de servir de référence pour les contrdles et la surveillance du systéme de récupération des
vapeurs sur site.

Annexe IV : Contréle sur site des systémes de récupération des vapeurs

1. De fagon a s‘assurer que seules les vapeurs prélevées au niveau du ou des orifices d’aspiration du pistolet sont prises en compte lors
de la détermination du taux volumétrique TV, la vérification de I'étanchéité du systéme est effectuée préalablement au contrdle défini au
point 2 de 1a présente annexe.

Cette vérification permet d‘établir :

- qu'il n"existe aucune possibilité d’entrée d’air entre le pistolet et I'organe déprimogéne, d’un débit supérieur & 0,5 % du débit
maximum ;

- qu'il n’existe aucune possibllité de sortie de vapeur entre la pompe et I'extrémité de refoulement de Vinstallation, d'un débit supérieur a
0,5 % du débit maximum ;

- que la somme des deux débits de fulte précédemment considérés reste inférieure a 0,5 % du débit maximum, et ce, quel que soit le
nombre de pistolets associés a I'organe déprimogéne.

2. Le contréle est réalisé conformément a la méthode volumétrique avec I'aspiration d‘air décrite au point 4.4 de 'annexe III.
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Le taux volumétrique mesuré au débit maximal avec I'aspiration d'air doit étre corrigé du facteur d‘équivalence notifié dans I'attestation
de conformité du systéme de récupération des vapeurs.

Le taux volumétrique ainsi déterminé doit étre compris entre 90 % et 110 % au débit maximal de distribution.
Annexe V : Régles techniques applicables aux vibrations

L'installation est construite, équipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas a l'ongine de vibrations dans les constructions
avoisinantes susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci. La vitesse
particulaire des vibrations émises, mesurée selon la méthode définie dans la présente annexe, ne doit pas dépasser les valeurs définies
ci-apres.

1. Valeurs limites de la vitesse particulaire
1.1. Sources continues ou assimilées

Sont considérées comme sources continues ou assimilées :

- toutes les machines émettant des vibrations de maniére continue ;

- les sources émettant des impulsions a intervalles assez courts sans limitation du nombre d'émissions. Les valeurs limites applicables a
chacune des trois composantes du mouvement vibratoire sont les suivantes :

FREQUENCES 4 -8 H2 & Hz - 30 H: 30 Hz - 100 Mz
Constructions esistantes 5 mms 6 mmvs 8 mms
Constructions sensibies Imms 5 mm/s 6 mm%
Construrtions tres sensibles 2 mms 3 mmys 4 mms

1.2. Sources impulsionnelles 3 impulsions répétées

Sont considérées comme sources impulsionnelles 3 impulsions répétées, toutes les sources émettant, en nombre limité, des impulsions a
intervalles assez courts mais supérieurs 3 1 s et dont la durée d‘émissions est inférieure & 500 ms.

Les valeurs limites applicables a chacune des trois composantes du mouvement vibrateire sont les suivantes :

FREQUENCES LHz -BH 8 Hz - 30 Hz 30 Hr - 100 Hr
Constructions résistantes 8 mms 12 mms 15 mmis
Constructions sensibles 6 mmvs 9 mm's 12 mmys
Constructions wés sensibles 4 mmis & mm's 9 mms

Quelle que soit la nature de la source, lorsque les fréquences correspondant aux vitesses particulaires couramment observées pendant la
période de mesure s‘approchent de 0,5 Hz des fréquences de 8, 30 et 100 Hz, la valeur-limite & retenir est celle correspondant & 12 bande
fréquence immédiatement inférieure. Si les vibrations comportent des fréquences en dehors de 'intervalle 4-100 Hz, Il convient de faire
appel & un organisme qualifié agréé par le ministre chargé de I'environnement.

2. Classification des constructions

Pour I'application des limites de vitesses particulaires, les constructions sont classées en trois catégories suivant leur niveau de
résistance :

- constructions résistantes : les constructions des classes 1 3 4 définies par 1a circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées pour [a protection de I'environnement ;

- constructions sensibles : les constructions des classes 5 a 8 définies par 13 circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 ;

- constructions trés sensibles : les constructions des classes 9 a 13 définies par {a circulaire n°® 23 du 23 juillet 1986. Les constructions
suivantes sont exclues de cette classification : - les réacteurs nucléaires et leurs installations annexes ;

- les installations liées & |3 sireté générale sauf les constructions qui les contiennent ;
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- les barrages, les ponts ;

- les chateaux d'eau ;

- les installations de transport a grande distance de gaz ou de liquides autres que l'eau ainsi que les canalisations d’eau sous pression de
diamétre supérieur & un métre ;

- les réservoirs de stockage de gaz, d’hydrocarbures liguides ou de céréales ;

- les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ouvrages souterrains d'importance analocgue ;

- les ouvrages portuaires tels que digues, quais et les ouvrages se situant en mer, notamment les platesformes de forage, pour lesquelles
I’'étude des effets des vibrations doit étre confiée a un organisme qualifié. Le choix de cet organisme doit étre approuvé par Finspection
des installations classées.

3. Méthode de mesure
3.1. Eléments de base

Le mouvement en un point donné d‘une construction est enregistré dans trois directions rectangulaires dont une verticale, les deux autres
directions étant définies par rapport aux axes horizontaux de Fouvrage étudié sans tenir compte de I'azimut. Les capteurs sont placés sur
I"élément principa! de la construction (appui de fenétre d’'un mur porteur, point d‘appui sur 'ossature métallique ou en béton dans le cas
d'une construction moderne).

3.2. Appareillage de mesure

La chaine de mesure a utiliser doit permettre I‘'enregistrement, en fonction du temps, de la vitesse particulaire dans la bande de
fréquence allant de 4 Hz 3 150 Hz pour les amplitudes de cette vitesse comprises entre 0,1 mm/s et S0 mm/s. La dynamique de la chaine
doit étre au moins égale 3 54 dB.

3.3. Précautions opératoires

Les capteurs doivent étre complétement solidaires de leur support. 1 faut veiller & ne pas installer les capteurs sur les revétements (zinc,
platre, carrelage...) qui peuvent agir comme filtres de vibrations ou provoquer des vibrations parasites si ces revétements ne sont pas

bien solidaires de I'élément principal de la construction. Il convient d'effectuer, si faire se peut, une mesure des agitations existantes, en
dehors du fonctionnement de la source.
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Arrété du 30/08/10 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la protection
de 'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 1414-3 : Installations de remplissage
ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés : installations de remplissage de réservoirs alimentant
des moteurs ou autres appareils d‘utilisation comportant des organes de sécurité (jauges et soupapes)
(30 n® 227 C!U 30 septembre 2010)

NOR : DEVP1020254A
Vus

Le ministre d'Etat, ministre de {'écologie, de |'énergie, du développement durable et de la mer, en charge des technologies vertes et des
négociations sur le climat,

Vu le code de I'environnement, et notamment son livre V ;

Vu le décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés & étre utilisés en atmosphére
explosible ;

Vu |'arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques au titre de la
protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications ;

Vu Parrété du 21 ndvembre 2002 modifié relatif 4 la réaction au feu des produits de construction et d'aménagement modifié ;
Vu 'arrété du 22 mars 2004 relatif 3 la résistance au feu des produits, éléments de construction et d'ouvrages ;

Vu l'avis des organisations professionnelles concernées ;

Vu Pavis du Consell supérieur de la prévention des risques technologiques en date du 9 juillet 2010,

Arréte :

Article 1er de I'arrédté du 30 ao(t 2010

Les installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous |a rubrique n® 1414-3 (Installations de
remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés : installations de remplissage de réservoirs alimentant des moteurs ou autres
appareils d'utilisation comportant des organes de sécurité (jauges et soupapes) sont soumises aux dispositions de l'annexe 1. Les
présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres législations.

Article 2 de I'arrété du 30 aoQt 2010

Les dispositions de |'‘annexe I sont applicables :

- aux installations déclarées postérieurement a |a date de parution du présent arrété augmentée de six mois ;

- aux installations existantes réguliérement déclarées avant cette date selon les délais mentionnés a |'annexe 11. Les prescriptions
auxquelles les installations existantes sont déja soumises demeurent applicabies jusqu'a I'entrée en vigueur de ces dispositions.

Les dispositions de |"annexe I sont également applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans un établissement
qui comporte au moins une installation soumise au régime de I'autorisation dés lors que ces installations ne sont pas régles par I'arrété

préfectoral d'autorisation.

Article 3 de I'arrété du 30 aodt 2010

Le préfet peut, pour une Installation donnée, modifier par arrété les dispositions des annexes dans les conditions prévues aux articles L.

512-12 et R. 512-52 du code de l'environnement.
Articie 4 de I'arrété du 30 aodt 2010
L'arrété du 24 ao(it 1998 relatlf aux prescriptions applicables aux Installations classées pour la protection de I'environnement soumises a '

déclaration sous la rubrique n°® 1414 : Installations de remplissage ou de distribution de gaz Inflammables liquéfiés est abrogé 3 la date
de parution du présent arrété augmentée de six mois.
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Article 5 de I'arrété du 30 aofit 2010

Le directeur général de la prévention des risques est chargé de I'exécution du présent arrété, qul sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

Fait 3 Paris, le 30 aodt 2010.

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la prévention des risques,
L. Michel

Annexe I : Prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n°
1414-3

Définitions

Station-service : toute installation ob les carburants sont transférés de réservoirs de stockage fixes vers les réservoirs & carburant de
véhicules & moteur, de bateaux ou d'aéronefs. '

Libre-service survelllé : une installation peut 8tre considérée comme étant en llbre-service survelllé lorsque le transfert du produit est
effectué sous la surveillance directe ou indirecte d'un personnel d'exploitation de permanence, présent sur le site, connaissant le ‘
fonctionnement des installations et capable de mettre en czuvre les moyens de premiére intervention en matiére d'incendie et de
protection de I'environnement. L'installation est considérée en libre-service surveillé seulement si l1a personne effectuant le transfert de
produit est distincte de la personne assurant la surveillance,

Libre-service sans surveillance : installations en libre-service autres que celles considérées comme survelliées.

Ne sont pas considérées comme étant en libre-service les installations de remplissage et d'avitaillement dont J'accés et I'usage des
installations sont strictement réservés a un personnel spécialement formé & cet effet et auk risques des produits manipulés.

Aire de remplissage : surface accessible a la circulation des véhicules englobant les zones situées a moins de 1,5 métre de la parol des
appareils de distribution dans le sens de Ia circulation sur 2,2 métres.

1. Dispositions générales
1.1. Conformité de l'installation a la déclaration

L'installation est Implantée, réalisée et exploltée conformément aux plans et autres documents joints & Ia déclaration, sous réserve du
respect des prescriptions cl-dessous.

1.2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant a I'installation, & son mode d'exploitation ou a son voisinage, entrainant un changement
notable des éléments du dossier de déclaration initiale, est portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet qui peut exiger une
nouvelle déclaration.

1.3. Justification du respect des prescriptions de I'arrété

La déclaration précise les mesures prises relatives aux conditions d'utilisation, d'épuration et d'évacuation des eaux résiduaires et des
émanations de toutes natures ainsi que d'élimination des déchets et résidus en vue de respecter les dispositions du présent amété.

1.4. Dossler installation classée

L'exploitant établit et tient & Jjour un dossler comportant les documents suivants :

- le dossier de déclaration ;

- ies plans tenus 3 jour ;

- le récépissé de déciaration et les prescriptions générales ;

- les arrétés préfectoraux relatifs & Iinstallation concemée, pris en application de la Iégislation relative aux installations classées pour la
protection de I'environnement, s'ilyen a ;

- les résuitats des derniéres mesures sur les effluents et le bruit, les rapports des visites ;

- les documents prévus aux différents articles du présent arrdté.

Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspection des Installations classées.
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1.5. Déclaration d'accident ou de polliution accidentelle

L'explaitant d'une installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qul sont de nature  porter atteinte aux Intéréts mentionnés  l'article

L. 511-1 du code de 'environnement.

Un registre rassemblant 'ensemble des déclarations faites au titre du présent article est tenu a jour et mis, sur demande, 3 la disposition
de 'inspecteur des installations classées et de I'organisme de contriles pg’riodiques.

1.6. _Changement d'exploitant

Lorsque l'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant en fait Ia déclaration au préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de lexploitation. Cette déclaration mentionne, s'll s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du
nouvel exploltant et, s'il s'agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége
soclal ainsi due la qualité du signataire de la déclaration.

1.7. Cessation d'activité

Lors de la cessation compléte ou partielle de I'activité au titre de laquelle elle était déclarée, I'exploitant en informe le préfet au moins un
mois avant l'arrét. La netification de I'exploitant indique les mesures de remise en état prévues ou réalisées.

1.8. Contrédles périodiques

Les installations déclarées aprés le ler octobre 1998 au titre de la rubrique n® 1414-3 sont soumises & des contrles périodigues par des
organismes agréés dans les conditions définies par les articles R, 512-55 a R. 512-60 du code de (‘environnement,. ’

Ces contrdles ont pour objet de vérifier la conformité de I'installation aux preseriptions listées en annexe 111, éventuellement modifiées
par arrété préfectoral, lorsqu'elles lui sont applicables.

L'exploitant conserve le rapport de visite que I'organisme agréé Iui adresse dans le dossier installations classées prévu au point 1.4. Sile
rapport fait apparaitre des non-conformités aux dispositions faisant I'objet du contrile, I'exploitant met en ceuvre les actions correctives
nécessaires pour y remédier. Ces actions ainsi que leurs dates de mise en ceuvre sont formalisées et conservées dans ie dossier
susmentionné.

2. Implantation-aménagement
2.1. Régles d'implantation

A. L'installation est implantée de telle fagon que les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement & partir des parois des
appareils de distribution, sont observées :

. - vingt métres d'un établissement recevant du public de la premiére a la quatriéme catégorie ;

- sept métres d'un établissement recevant du public de la cinquiéme catégorie {(magasin de vente dépendant de linstallation par
example).

Dans le cas particulier d'un apparell de distribution nautique, ies distances susmentionnées sont respectivement portédes a :

- vingt-huit métres au lieu de vingt métres ;

- dix métres au lieu de sept métres.

B. Une distance minimale de neuf métres entre les parcis des appareils de distribution et les limites de propriété est observée. Cette
distance minimale est réduite 2 cing métres si la limite de propriété est une voie de communication publique.

Les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement & partir des parois des appareils de distribution, sont égalernent
observées :

- cing meétres des issues ou ouvertures des locaux administratifs ou techniques de linstaitation ;

- ¢inq métres des parois des appareils de distribution d'hydrocarbures liquides. Cette distance n'est toutefois pas exigée sl les conditions
suivantes sont réunies : .

- les parties hydrauliques des appareils de distribution de gaz inflammable liquéfié et d'hydrocarbures liquides sont séparées par une
cloison métallique assurant une bonne étanchéité. Si la paroi des appareils est étanche, elle peut jouer le riie de cloison métallique ;

- Ia distribution simultanée d'hydrocarbures liquides et de gaz inflammable liquéfié du méme c8té de Ilot tel que défini au point 2,12 est
impossible ;

- ¢ing métres des aires d'entreposage de bouteilles de gaz inflammable liquéfié ;

- neuf meétres des bouches de remplissage, des évents et des parois d'un réservoir adrien d'hydrocarbure liquide, ou cing métres de
bouches de remplissage et des évents d'un réservoir enterré d'hydrocarbure liquide ;

- neuf métres des bouches de remplissage, des orifices d'évacuation 3 Fair libre des soupapes et des parois d'un réservoir aérien de gaz
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inflammable liquéfié, ou cing métres des bouches de remplissage et des orifices d'évacuation a I'air libre des soupapes d'un réservoir
enterré ou sous-talus de gaz inflammabile liquéfié.

Dans le cas particulier d'un apparell de distribution nautique et pour chaque cas sus-cité, les distances susmentionnées sont
respectivement portées 3 :

- sept métres au lieu de cing métres ;

- treize métres au lieu de neuf métres.

C. Dans le cas particulier d'un appareil de distribution privatif, la distance par rapport aux parols d'un réservoir aérien de gaz inflammable
liquéfié peut étre de quatre métres et de six métres par rapport aux bouches de remplissage et aux orifices d’évacuation a I'air libre des
soupapes de ce réservolir, si I'appareil satisfait en plus les conditions sulvantes :

- ses parols sont séparées par une distance minimale de quinze métres des limites de propriétés et voies de communication publiques ;

- il est séparé du réservoir par un écran réalisé en matériaux de classe Al ou A251d0 et disposant des propriétés REI120 ;

- il est situé sur un ilot spécifiquement dédié au gaz inflammable liquéfé ;

- il est associé 3 une seule aire de remplissage ;

- le réservoir de stockage qui lui est associé est d'une capacité telle qu'il n'est pas soumis 3 la législation des installations classées pour la
protection de I'environnement.

Les distances d'éloignement prévues aux points 2.1.A et 2.1.B sont respectées entre les éléments internes aux limites du site pendant
toute la durée d’'exploitation de Pinstallation.

2.2. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire & I'esthétique du site. L'ensemble du site est maintenu en bon état de
propreté (peinture, plantations, engazonnement...).

2.3. Interdiction d'habitations au-dessus des installations
L'installation n'est pas surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.
2.4. Comportement au feu des bitiments

Les appareils de distribution et les aires de remplissage qui leur sont associées ne peuvent &tre situés qu'en plein air, ou sous une
structure de plain pied, ouverte au minimum sur un coté et recouverte par une toiture couvrant totalement ou partiellement J'aire de

remplissage.
Si cette structure comporte au moins deux parois latérales, un espace libre d'au minimum vingt centimétres de haut entre les parois et le
sol et entre les parois et la toiture est assuré afin de permettre une ventilation permanente et naturelle de I'air et du gaz inflammable

liquéfié.
2.4.1. Réaction au feu

Les matériaux utilisés pour cette structure sont de classe Al ou 0A2s1d0 selon NF EN 13 501-1 (incombustible).

2.5. Accessibilité

L'instaliation dispose en permanence d'un accés pour permettre l'intervention des services d'incendle et de secours.
On entend par accés 3 l'installation une ouverture reliant la voie publique et I'intérieur du site, suffisamment dimensionnée pour

permettre I'entrée des engins de secours.

Les véhicules dont la présence est lide a I'exploitation de I'établissement stationnent sans occasionner de géne pour l'accessibllité des
engins des services d'incendle et de secours depuis les voies de circulation externes & I'installation, méme en dehors des heures
d'exploitation et d'ouverture de l'installation. )

L'installation permet |'évacuation rapide des véhicules en cas d'incendie.

2.6. (*)
2.7. Installations électriques
2.7.1. Conception et suivi des installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses Installations électriques sont
réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées.
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Les canalisations électriques ne sont pas une cause possible d'inflammation et sont convenablement protégées contre les chocs, contre Ia
propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans la partie de !'installation en cause.

2.7.2. Dispositif de coupure générale

L'installation électrique comporte un dispositif de coupure générale permettant d'interrompre, en cas de fausse manceuvre, d'incident ou
d'inobservation des consignes de sécurité, I'ensemble du circuit dlectrique & I'exception des systémes d'éclairage de Secours non
susceptibles de provoquer une explosion, et permettant d'obtenir 'arrét total de la distribution et |2 mise en sécurité de I'installation. Plus
spécifiquement, pour un appareil de distribution privatif, son déclenchement agit sur la vanne de sectionnement aval du groupe de
pompage mentionnée au point 2,13.

Un essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure générale est réalisé au moins une fois par an.

La commande de ce dispositif est placée en un endrolt facilement accessible a tout moment au responsable de I'exploitation de
l'installation.

2.7.2.1. Prescriptions complémentaires pour le cas d’une exploitation en libre-service sans surveillance :

Pour les Installations en libre-service sans survelllance, ce dispositif de coupure générale peut &tre actionné & partir d'au moins deux
‘commandes posltionnées, pour la premiére, 8 proximité de 'appareil de distribution et, pour la deuxiéme, a proximité de la commande
manuelle doublant le dispositif de déclenchement automatique de lutte fixe contre l'incendie permettant I'arrét des pompes et la
fermeture des électrovannes afin d'Isoler le circuit de distribution et la tuyauterie de distribution du réservoir de stockage. La manceuvre
du dispositif de coupure générale est retransmise afin d'aviser une personne nommément désignée. La remise en service de l'installation
ne peut se falre qu'aprés constat de I'absence de risque par le fesponsable.

2.8. Mise 3 la terre des équipements

Les équipements métaliiques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis a la terre conformément & la norme NF C15-100, version
décembre 2002, compte tenu notamment de 1a nature explosive ou inflammable des produits.

Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résulter de 13 mise en place de dispositifs de protection cathodique, les installations
fixes de transfert de gaz inflammables liquéfiés ainsi que les charpentes et enveloppes métalliques seront reliées électriquement entre
elles aingl qu'a une prise de terre unique. La continuité des lialsons présente une résistance inférieure & 1 ohm et la résistance de la prise
de terre sera inférieure 3 10 chms.

2.9. Rétention de l'installation

La disposition du sol s'oppose 8 une accumulation éventuelie de gaz inflammables liguéfiés en tout point ol leur présence serait une
source de danger ou cause d'aggravation de danger {ouvertures de caves, fosses, trous d’'homme, passages de cibles édlectriques en sol,
caniveaux, regards, bouches d'égout par exemple), et particuliérement dans les parties visées au point 4.3.

Le sol de I'aire de remplissage est étanche, A1 (incombustible) et disposé ou congu de telle sorte que des produits liquides répandus
accidentellement ne puissent I'atteindre ou puissent &tre recueillis afin d'étre récupérés et recyclés ou, en cas d'impossibilité, traités

conformément au point 5.5 et au titre 7.

2.10. (*)

2.11. (*)

2.12. Aménagement et construction des appareils de distribution
2.12.1. Aménagement de I'accés aux appareils de distribution

Les pistes, les chenaux et les aires de stationnement des véhicules ou des bateaux en attente de remplissage sont disposés de fagon que
jes véhicules ou les bateaux puissent évoluer en marche avant.

Les pistes et les chenaux d'accés ne sont pas en impasse. Toutefois pour les appareils de distribution privatifs alimentant les chariots
éiévateurs de I'établissement, lorsque I'espace disponible pour la circulation des chariots ne teur permet pas d'évoluer exclusivement en
marche avant, les pistes d'accés en impasse sont admises, sous réserve que :

- I'appareil de distribution ne soit pas placé dans I'axe de marche du chariot ;

- un dispositif mécanique au sol (rail, haricot en béton, plots, par exemple), infranchissable transversalement par le chariot, guide I'accés
3 'appareil de distribution en marche arriére exclusivement, de sorte que le chariot évolue parallélement & celui-ci lorsqu'il atteint l'alre
de remplissage ;

- des butées d'arrét soient implantées ;

- le remplissage ne soit effectué que chariot vide de chargement ;
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- une protection mécanique adéquate contre les heurts des objets manutentionnés dans I'environnement immédlat de I'apparell de
distribution seit assurée.

2.12.2. Aménagement de l'aire de remplissage

Pour chaque appareil de distribution, une aire de remplissage est matérialisée sur le sol. Deux aires de remplissage associées & la
distribution de gaz inflammable liquéfié sont distantes d'au moins d'un métre.

Dans le cas particulier d'appareil de distribution nautique, une zone de remplissage centrée sur I'appareil de distribution est clairement
matérialisée sur trois métres de I3 berge ou du ponton obligatoirement solidaire de celle-ci. Tant que possible, et ce en fonction des
caractéristiques des bateaux & alimenter et sans préjudice de la réglementation en vigueur relative 3 la circulation sur les voies
navigables, cette zone est identifiée dans I'eau par deux dispositifs adéquats au moins (par exemple : bouées) placés a une distance
minimum de trois métres de la berge ou du ponton, de sorte qu'une aire de remplissage rectangulaire soit définie. La signalisation de ces
dispositifs est conforme aux normes ou réglements en vigueur et Indique I'interdiction de passage dans l'aire de remplissage en dehors de
I'utilisation de I'appareit de distributicn de gaz inflammables liquéfiés. Deux bollards {i.e. bornes d'amarrage) au moins, correctement
dimensionnés au vu des caractéristiques des bateaux a remplir, sont mis en place de part et d'autre de la zone de remplissage, sur la

berge ou le ponten.
2.12.3. Construction des appareils de distribution

Les socles des apbareils de distribution sont ancrés et situés sur un ilot d'au moins 0,15 métre de hauteur. Le socle et ITlot peuvent étre
ventilés dans le cas particulier d'une installation de I'apparell sur ponton pour (a distribution nautique. Si 'apparell de distribution est
implanté sur un ilot spécifique aux gaz inflammables liquéfiés, il est disposé de telle sorte qu'un espace libre de 0,50 métre au minimum
est aménagé entre I'apparell et les véhicules — le cas échéant, le bateau — situés sur I'aire de remplissage.

Chacune des extrémités de I'ilot est équipée d'un moyen de protection contre ies heurts des véhicules (bornes, arceaux de sécurité,
butoirs de roues par exemple). L'appareil de distribution nautique est de plus protégé mécaniquement de fagon a éviter tout heurt avec
un éventuel bateau en marche incidente. Lorsque, de plus, celui-ci est implanté sur ponton, ce dernier est rendu inaccessible & tout
véhicule par des moyens appropriés, Ilot n’est pas requis et le socle, solidaire du ponton, peut étre ventilé.

L'habillage des parties de ('appareil de distribution ol interviennent des gaz inflammables liquéfiés {unité de filtration, dégazage,
mesurage, etc.) doit étre en matériaux de classe Al ou a défaut de classe A251d0. La carrosserie des appareils de distribution doit
comporter des arifices de ventilation haute et basse, dimensionnés de maniére a obtenir une ventilation efficace, évitant toute

accumulation de gaz inflammables.
L'apparell de distribution nautique de gaz inflammables liquéfiés et ses accessoires sont CONformes aux normes en vigueur en ce qui
concerne leur résistance 3 la corrosion en milieu marin ou fluvial.

Toute perte d'énergie de commande des appareillages électriques ou de pilotage des vannes automatiques engendre la mise en sécurité
de I'é1ément concerné,

Dans le cas de paiement par billets, toutes dispositions sont prises pour que les actes de malveillance éventuels n'alent pas de
conséquence sur les apparells de distribution.

Pour les installations en libre-service sans survelliance, le volume en gaz inflammable liquéfié délivré par opération par les appareils de
distribution en libre-service sans surveillance est limité a 120 litres de gaz inflammable liquéfié,

2.13. Installations connexes

Si le groupe de pompage destiné au transfert de carburant liquéfié entre le réservoir de stockage et les apparells de distribution est en
fosse, celle-¢l est magonnée et protégée contre les intempéries.

De plus, une ventilation mécanique 2 laquelie est asservi le fonctionnement de la (ou des) pompe(s) (ou tout autre procédé présentant
les mémes garanties) est installée pour éviter I'accumulation de vapeurs inflammables. A défaut, la ventilation mécanique peut étre
remplacée par au moins deux appareils de contréle de la teneur en gaz, placés au point bas des fosses ou caniveaux, auxquels est asservi
un dispositif d'arrét des pompes et la fermeture des électrovannes permettant d'isoler le circuit de distribution et la tuyauterie de
distribution du réservoir de stockage, dés que Ia teneur dépasse 20 % de la limite inférieure d'explosivité, et déclenchant dans ce cas une
alarme sonore ou lumineuse.

L'accés au dispositif de pompage et & ses vannes de sectldnnement est alsé pour le personnel d'exploitation.

Dans le cas d'une installation en libre-service sans surveillance, le déclenchement des alarmes et systémes de détection précités sont
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retransmis afin d'aviser une personne nommément désignée. La remise en service de l'installation ne peut se faire qu'aprés constat de
I'absence de risque par le responsable.

3. Exploitation-entretien
3.1. Surveillance de I'exploitation

L’exploitation se fait sous la survelllance, directe ou indirecte, d'unie personne nommément désignée par I'exploitant, présente sur le site
et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et Inconvénients des prodults utilisés ou stockés.

3.2. Contréle de l'utilisation des appareils de distribution

Sauf dans le cas d'une exploitation en libre-service, I'utilisation des appareils de distribution de gaz inflammables liquéfiés est assurée par
un agent d'exploitation nommément désigné par 'exploitant et ayant une connalissance de la conduite de I'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

Dans le cas d'une exploitation en libre-service, un agent d'exploitation ou une société spécialisée est en mesure d'intervenir rapidement

en cas d'alarme.
La distribution nautique de gaz inflammables liquéfiés en libre-service est interdite.

Une formation du personnel lui permet :

- d'étre sensiblilisé aux risques inhérents 3 ce type d'installation ;

- de vérifier régulidrement le bon fonctionnement des divers équipements pour la prévention des risques ;

- de prendre les dispositions nécessaires sur le plan préventif et & mettre en ceuvre, en cas de besoin, les actions les plus appropriées,

3.3. Connalssance des produits. - Etiquetage

L'exploitant a & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans
l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

Les fits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger
conformément 3 la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

3.4. Propreté

Les installations de distribution sont maintenues propres et régulierement nettoyées, notamment de maniére 3 éviter les amas de
matigres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et

poussiéres.
3.5. Etat des stocks de gaz inflammables liquéfiés

L'exploitant est en mesure de fournir une estimation de la quantité de gaz inflammables liquéfiés détenu dans le(s) réservoir(s) ainsi
qu'un bilan « quantités réceptionnées - quantités délivrées », auxquels est annexé un plan général des stockages. Cette information est
tenue 2 la disposition de l'inspection des installations classées, des services d'incendie et de secours et de I'organisme de contrdles

périodiques.
3.6. Vérification périodique des installations électriques

Les installations électriques sont entretenues et maintenues en bon état et sont contrdlées, aprés leur installation ou leur modification,
par une personne compétente, La périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des Installations électriques ainsi que le contenu des
rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par 'arrété du 10 octobre 2000 susvisé.

4. Risques
4.1. Protection individuelie

Sans préjudice des dispositions du code du travail, et si nécessaire dans le cadre de I'exploitation, des matériels de protection individuelle

adaptés aux risques présentés par I'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre sont conservés a p::oxlmlté de l'installation
et du lieu d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le persannel est formé & I'emploi de ces

matériels.

4.2. Moyens de secours contre l'incendie
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A. L'installation est dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et confarmes aux normes en vigueur,
notamment :

- d'un systéme d'alarme incendie (ou tout moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours, dans le cas des installations
sans surveillance) ;

- sur chaque flot de distribution, d'un systéme manuel commandant en cas d'incident une alarme optique ou sonore ;

- d'un dispositif permettant de rappeler  tout instant aux tiers les consignes de sécurité et les conduites a tenir en cas de danger ou
d'incident, au besoin par l'intermédiaire d'un ou de plusieurs haut-parieurs ;

- deux extincteurs & poudre polyvalente homologués 21 A233 B et C situés 3 moins de vingt métres des appareils de distribution, pour
chaque groupe d'appareils comprenant de un a trols apparells. Ces extincteurs peuvent étre pris en compte pour la protection du
stockage si (3 distance entre celui-ci et les extincteurs est au plus égale & vingt métres ;

- pour chaque flot de distribution, d'un extincteur homologué 233 B ;

- pour chaque local technique, d'un extincteur homologué 233 B ;

- pour le tableau électrique, d'un extincteur a gaz carbonique (2 kilogrammes) ;

- sur l'instaliation, d'au moins une couverture spéclale anti-feu.

B. A I'exclusion des installations sltuées sur le méme site qu'une installation relevant de la rubrique 1435 régulidrement mise en service
avant le 17 avril 2010, les installations nouvelles de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés et associées & au maoins
un réservoir aérien de gaz inflammables liquéfiés sont dotées :

- d'un ou de plusieurs apparells d'incendie (prise d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé, d'un débit minimal de 60 m3/h
pendant une durée d'au molns deux heures, situé 3 moins de deux cents métres de l'installation ;

- d'un ou de plusieurs apparells d'incendle {prise d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé, situé @ moins de cent métres
de l'installation. Ces appareils peuvent étre confondus, dés lors que celul (ou ceux) situé 3 moins de cent métres respecte le débit
minimal exigé durant deux heures.

Les installations associées uniquement & un ou plusleurs réservoirs enterrés sont dotées :

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (prise d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé situés & moins de deux cents
meétres de l'installation.

A défaut, une réserve d'eau, propre au site, et destinée & I'extinction, est accessible en toutes circonstances. Elle aura recuellli I'avis des
services départementaux dincendie et de secours.

Ces prescriptions ne s'appliquent pas aux installations privatives de distribution.

€. Les installations fonctionnant en libre-service sans survelillance sont équipées de dispositifs automatiques fixes de lutte contre
lincendie et de fermeture des électrovannes situées sur les tuyauteries d'alimentation en gaz inflammabiles liquéfiés permettant d'isoler
totalement le circuit de distribution et (a tuyauterie de distribution du réservoir de stockage. Le déclenchement du dispositif de lutte fixe
contre l'incendie entraine obligatoirement la fermeture des électrovannes.

Une vanne située au plus prés du réservoir doit pouvoir &tre fermée manuellement. Elle est d'accés faclle pour la personne en charge de_
la surveillance, les services de secours et le fournisseur de gaz.

Une commande de mise en ccuvre manuelle d'accés facile double le dispositif de déclenchement automatique fixe de lutte contre
lincendie et de fermeture automatique des électrovannes. Cette commande est installée en dehars de l'aire de remplissage en un endroit
accessible au préposé éventuel a I'exploitation ainsi qu'ad tout autre personne. Cette commande engendre la fermeture de I'électrovanne
située en amont du flexible de remplissage et de I'électrovanne située en aval du stockage. Le systéme de fermeture manuelle de
chacune de ces deux vannes est clairement identifié par un écriteau. ’

D. Conformément aux référentiels en vigueur et au molns une fois par an, tous les dispositifs sont entretenus par un technicien
compétent et leur bon fonctionnement vérifié. Les rapports d'entretien et de vérification sont tenus & la disposition de I'inspection des
installations classées et de I'organisme de contrdles périodiques.

Le personnel est farmé a I'utilisation des moyens de lutte contre I'incendie.

Dans le cas d’une Iinstallation en llbre-service sans survelllance, la mise en service du dispositif automatique de lutte fixe cohtre I'incendie
et de fermeture des €lectrovannes est retransmise afin d'aviser une personne nommément désignée. La remise en service de l'installation

ne peut se faire qu'aprés constat de 'absence de risque et de retour aux conditions normales d’exploitation par le responsable.

4.3. Localisation des risques
L'exploitant recense et signale par un panneau conventionnel, sous sa responsabillté, les parties de I'installation qui, en raison des

caractéristiques qualltatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
l'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, Ia sécurité publique ou le maintien en
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sécurité de l'installation.
4.4, Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de I'installation visées au point 4.3, les installations électriques sont réduites 3 ce qui est strictement nécessaire aux
besoins de I'exploitation et réalisées conformément aux réglementations en vigueur.

Par ailleurs, le matériel électrique implanté dans I'appareil de distribution, celul utilisé pour les appareils de contrdle de la teneur en gaz
mentionnés au point 2.13 ainsi que celui utilisé pour le fonctionnement du moteur des pompes ou !'isolation des lignes de transfert du
prodult en phase liquide ou gazeuse (électrovannes) sont entiérement constitués de matériels utilisables dans les atmosphéres
susceptibles de conduire a une explosion.

4.5. Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, Il est interdit d'apporter du feu sous une forme
quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres
apparents en limite de zone.

Les prescriptions que doit observer I'usager sont affichées soit en caractéres lisibles, soit au moyen de pictogrammes, €t ce au niveau de
chaque appareil de distribution. Elles concernent notamment llinterdiction de fumer, d'utiliser un téléphone portable (ie téléphone doit
8tre éteint), d'approcher un appareil pouvant provoquer un feu nu ainsi gue l"obligation d'arrét du moteur et l'interdiction de remplissage
de boutellles.

A titre exceptionnel, le brilage de gaz inflammable liquéfié 3 I'air libre est autorisé, lors d'opérations de maintenance ou de mise en
sécurité de !'installation de distribution. Ces opérations sont effectuées conformément & des procédures préétablies.

4.6. « Plan de prévention » et « permis de feu »

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement effectués par une entreprise extérieure présentant des risques spécifiques (emploi
d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés établissement d'un « plan de prévention »
at éventuellement la délivrance d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse
des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des consignes précisant ies modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes indiquent notamment :

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de I'instaliation visées au point 4.3 ;

- I'obligation du « permis d'intervention » ou du « permis de feu » pour les parties de 'installation visées au point 4.3 ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (€lectricité, réseaux de fluldes) ;

- les mesures & prendre en cas de fulte sur un réciplent ou une canalisation contenant du gaz inflammable sous forme liquide ou
gazeuse ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services d'incendie et de

secours, etc ;
- les mesures de sécurité 3 respecter (en particulier I'interdiction de stocker des matiéres inflammables autres que celles qui sont prévues

dans les parties de l'installation visées au_point 4.3).

Les prescriptions & observer par le client de l'installation sont affichées solt en caractére lisibles, solt au moyen de pictogrammes au
niveau de I'apparell de distribution. Elles concernent notamment :

- les consignes de sécurité a suivre en cas de situation anormale ;

- l'interdiction de fumer ;

- l'interdiction d'utiliser des téléphones cellulaires ;

- 'obligation d'arréter le moteur et de couper le contact du véhicule ;

- l'interdiction de remplir des réservoirs mobiles ;

- I'interdiction de procéder lui-méme au remplissage du véhicule.

S'agissant des installations en llbre-service, a I'exception du dernier tiret, ces consignes de sécurité sont affichées a I'attention du client et
transmises, le cas échéant, & la personne nommément désignée.

Le préposé & Pexploitation est en mesure de rappeler 3 tout moment aux usagers les consignes de sécurité,
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4.8. Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations {démarrage et arrét, fonctionnement normal,
entretien...) font I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;
- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des poliutions et nuisances générées ;
- les instructions de maintenance et de nettoyage.

Les consignes d'exploitation prévoient notamment {"'obligation pour I'agent d'exploitation, avant de fermer la station, de couper
r'alimentation électrique générale de Ia station ou de I'ensemble des installations destinées & la distribution du gaz inflammable liquéfié
{mise en sécurité) et de fermer les robinets d'isolement du ou des réservoirs de stockage par rapport a linstallation de distribution.
Dans le cas d'une exploitation en libre-service, le mode opératoire est affiché 3 |'attention des personnes qui effectuent le remplissage. Ii
reprend, notamment, les indications suivantes reportées dans V'ordre chronologique propre a la station :

- branchement du raccord d’extrémité du flexible (pistolet) ;

- actionnement du dispositif « homme mort » ;

- débranchement du pistolet.

4.9. Dispositifs de sécurité sur I'installation
4.9.1. Canalisations de liaison entre I'apparelil de distribution et le réservoir 3 partir duquel il est alimenté

Ces canalisations sont enterrées de fa;oﬁ 4 les protéger des chocs mécaniques. Dans le cas des installations déclarées avant le ler
octobre 1998 et dans le cas d'un appareil de distribution privatif répondant aux critéres particullers énoncés a I'avant-dernier paragraphe
du point 2.1.8, les canalisations peuvent étre aériennes pour autant qu'elles soient efficacement protégées contre les chocs mécaniques.

La liaison des canalisations avec I'apparell de distribution s'effectue sous I'appareil.

D'autre part, elles comportent un point faible (raccord cassant) destiné & se rompre en cas d'arrachement accidentel de I'appareil et, dans
le cas de la distribution nautique nécessitant un ponton, un deuxiéme point faible, dans le sol de ta berge au niveau de la jonction berge-
ponton, destiné 3 se rompre en cas d'arrachement du ponton. Des dispositifs automatiques, placés de part et d'autre de ce(s deux) point
(s) faible(s), interrompent tout débit liquide ou gazeux en cas de rupture. En amont, ces dispositifs sont doublés par des vannes, placées
sous le niveau du sol, et, le cas échéant, sous le socle de I'appareil de distribution Implanté sur ponton, dont une — deux dans le cas d'un
apparell de distribution nautique implanté sur ponton — au moins est a sécurité positive et asservie au dispositif d'arrét d'urgence prévu
aux points 2.7.2, 4.9.6 et 4.9.7. Elles sont également commandables manuellement.

Larsque I'ilot mentionné au point 2.12.3 est constitué par un massif en béton avec fondations, le niveau supérieur du massif en béton
peut étre assimilé au niveau du sol susmentionné et les dispositifs de sécurité peuvent étre logés dans le massif en béton,

Lorsque |'appareil est alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulement, l'installation est équipée d'un dispositif de sécurité
arrétant automatiquement l'arrivée de produit en cas d'incendie ou de renversement accidentel du distributeur.,

4.9.2. Remplissage des réservoirs
Le raccordement du flexible au véhicule ou au bateau et ie remplissage du réservolr ne s'effectuent qu'a I'aplomb de I'aire de remplissage.

Préalablement a la connexion du fiexible pour Popération de remplissage, I'agent d'exploitation s'assure du bon arrimage du bateau aux
dispositifs prévus au point 2.12.2. '

Le remplissage de réservoirs de véhicules terrestres a partir d'un appareil de distribution nautique est interdit.

L'apparell de distribution est verrouillé en dehors des opérations de remplissage et ne peut atre déverrouillé que par I'agent d'exploitation
ou aprés autorisation du systéme de paiement, dans le cas d'une installation en libre-service sans surveillance.

L'agent d'exploitation ou le responsable de I'exploitation consigne sur un registre I'ensemble des anomalies qui lul sont signalées.

A 13 fin de chaque remplissage, I'appareil de distribution se verrouille automatiquement aprés remise du pistolet dans son support ou
aprés une temporisation dont la durée est adaptée aux conditions d'exploitation de I'installation.

4.9.3. Flexible d'alimentation

Le flexible comporte :
- un raccord cassant 3 'une de ses extrémités ;
- un raccord déboitable destiné & se détacher en cas de traction anormale sur le flexible ;
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- en amont et en aval des points faibles précités, un dispositif automatique qui, en cas de rupture, arréte le débit en amont et empéche la
vidange & Pair libre du produit contenu en aval. :

Le pistolet est muni d'un dispositif automatique qui, lors du remplissage, interdit le débit si le pistolet n‘est pas raccordé a I'crifice de
remplissage du réservoir du véhicule.

Le flexible est congu et contrdlé conformément a 1a norme NF EN 1762, édition de mai 2004 ou pour les installations antérieures a cette
date, I'édition en vigueur le jour de la déclaration. Sa longueur est inférieure ou égale & cing métres, et son volume intérieur est inférieur
ou égal a 0,65 litre, sauf dans le cas de la distribution nautique ou sa longueur maximum est de huit métres et son volume Intérieur
inférieur ou égal a 1,04 litre. Un dispositif approprié empéche que celui-ci ne subisse une usure due & un contact répété avec le sol, et,
dans le cas de la distribution nautique, qu'll ne puisse se trouver comprimé entre le bateau et Ia berge ou le ponton (interposition de

pneus, bouées, etc.).
Le flexible est changé aprés toute dégradation.

Les flexibles sont entretenus en bon état de fonctionnement et remplaces au plus tard six ans aprés leur date de fabrication. Les flexibles
sont équipés de dispositifs de maniére qu'lls ne trainent pas sur I'aire de remplissage.

Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus 3 la disposition de I'inspection des installations classées et de I'erganisme de
contriles péricdiques. :

4.9.4. Interrupteur de remplissage

L'appareil de distribution est équibé d’un interrupteur de remplissage de type « homme mort » qui commande une vanne & sécurité
positive différente de celle mentionnée au point 4.9.1 ci-dessus, placée a I'amont du flexible et qui, en cas d'interruption de sollicitation,
arréte Immédiatement le remplissage en cours en imposant la fermeture de I'ensemble des vannes placées sur le circuit liquide de
'apparell de distribution.

Dans le cas particulier d'un appareil de distribution privatif, dépourvu de mesureur, il est permis que l'interrupteur de remplissage
susdécrit commande de fagon identique la vanne a sécurité positive mentionnée au point 4.9.1 ci-dessus.

4.9.5. Organe limiteur de débit

Un organe limitant le déblt de remplissage & 4,8 métres cubes par heure est installé a I'amont du flexible.

A chaque interruption de remplissage, un systéme assure I'arrét du groupe motopompe aprés temporisation,
4.9.6. Prestations complémentaires pour le cas d'une exploitation en libre-service

L'apparell de distribution est équipé d'un dispositif d'arrét d'urgence & proximité de I'appareil, permettant d'alerter instantanément l'agent
d'exploitation et de provoguer la coupure de I'ensemble des installations destinées 4 la distribution de gaz inflammable liquéfié, assurant

ainsi leur mise en sécurité.
L'agent d'exploitation peut commander & tout moment, depuis un point de controle de 13 station, le fonctionnement de I'appareil de

distribution.

4.9.7. Prescriptions complémentaires pour le cas d'une exploitation en libre-service sans survelllance sur site

L'appareil de distribution est équipé :

- d'un dispositif d'armét d'urgence situé a proximité de I'appareil et permettant d'alerter instantanément la personne nommément désignée
et de provoquer la coupure de 'ensemble des Installations destinées a la distribution de gaz inflammables liquéfiés assurant ainsi leur
mise en sécurlté ;

- d'un systéme de détection de gaz installé de maniére & pouvoir détecter toute fuite de gaz dans les mellleurs délais. En cas de détection
de gaz inflammable & une concentration supérieure & 20 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE), les détecteurs entrainent
automatiquement 'arrét des pompes, la fermeture des dlectrovannes permettant d'isoler le circuit de distribution et Ia tuyauterie de
distribution et déclenchent une alarme sonore ou lumineuse. L2 mise en défaut des détecteurs entraine également la mise en sécurité de
linstallation ;

- d'un dispositif de communication permettant d'alerter immédiatement la personne nommément désignée de !'instailation.

Le déclenchement de ces dispositifs permettent d'alerter instantanément la personne nommément désignée, de déclencher une alarme
soncre et de provoquer 3 coupure de I'ensemble des installations destinées 3 la distribution de gaz inflammables liquéfiés assurant ainsi
leur mise en sécurité.

Une commande de mise en c2uvre manuelle d'accés facile double le dispositif permettant d'arréter I'atimentation en gaz de I'installation
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de distribution. Cette commande est installée en dehors de I'aire de remplissage en un endroit accessible au préposé éventuel 3
I'exploitation ainsi qu'a tout autre personne. Cette commande engendre la fermeture de I'électrovanne située en amont du fiexible de
remplissage et de I'électrovanne située en aval du stockage.

La remise en service de linstallation ne peut se faire qu'aprés constat de l'absence de risque et de retour aux conditions normales
d'exploitation par le responsable.

4.9.8. Contréle des équipements de sécurité relatifs aux gaz inflammables liquéfiés

Sous la responsabilité de I'exploitant, le fonctionnement de tous les équipements de sécurité fait I'objet d'une vérification au moins
annuelle, ‘

Par ailleurs, un contrdle visuel de I'ensemble des installations aériennes liées a Ia distribution de gaz inflammable liquéfié est mené
réguliérement et au moins une fois par mois pour s'assurer notamment de I'absence de corrosion sur les équipements et du bon état
général des flexibles et des pistolets.

Ces contréles sont consignés dans un livret tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

5. Eau
5.1, Compatibilité avec le SDAGE

Les conditions de prélévements et de rejets liés au fonctionnement de linstallation sont compatibles avec les objectifs du SDAGE (schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux).

5.2, Connexlité avec des ouvrages soumis & la nomenclature eau

Si des ouvrages liés au fonctionnement de l'instaltation nécessitent au titre de la loi sur I'eau une autorisation, lis font alors I'objet d'un
instruction séparée, sauf si les dispositions spécifiques & appliquer 3 ces ouvrages figurent dans {2 présente annexe.

5.3. Prélévements
Les installations de prélévement d'eau dans e milieu naturel sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la quantité d'eau )
prélevée. Ces mesures sont réguliérement relevées et le résultat est enregistré et tenu a la disposition de I'inspection des instalations

classées et de I'organisme de contrles périodiques.

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potable est muni d'un dispositif évitant en toute
circonstance le retour d'eau pouvant étre polluée.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux opérations d'entretien ou de
maintien hors gel de ce réseau.

5.4. Consommation
Toutes dispositions sont prises pour limiter 1a consommation d'eau.
5.5. Réseau de collecte

Le réseau de collecte est de type séparatif parmettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales non susceptibles d'étre
polluées.

Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible et aménagés pour permettre un prélévement aisé
d'échantilion et P'installation d'un dispositif de mesure du débit.

5.6. (*)
Non concerné.
5.7. (*)

Non concerné

5.8. Interdiction des rejets en nappe
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Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.
5.9, Prévention des pollutions accidentelles
Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient, cuvette, etc.) déversement de

matiéres dangéreuses dans les égouts publics ou le milieu naturel, L'évacuation des effluents recueillis selon les dlsposltlons du point 2,11
se fait comme des déchets dans les conditions prévues au titre 7 ci-aprés.

5.10. (*)
Non concemné
5.11.(*)

Non concerné.

6. Air-odeurs
6.1. (*)

Non concerné.
6.2. (*)
Non concemné.
6.3. (*)
Non concerné.

7. Déchets
7.1. Récupération-recyclage-élimination

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets prodults dans des conditions propres & garantir les Intéréts visés a J'article L. 511-1 du
code de I'environnement. Il s'assure que les instaliations utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

7.2. Contréles des circuits

L'exploitant est tenu aux obligations de registre, de déclaration d'dlimination de déchets et de bordereau de suivi dans les conditions
fixées par la réglementation.

7.3. (*)

Non concerné.

7.4. (%)

Non concerné.

7.5. (%)

Non concemné.

7.6. Brilage

Le brillage des décheats 3 I'air libre est interdit.

8. Bruit et vibrations
8.1. Vateurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :
- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A, du bruit ambiant (installation en
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fonctionnement) et du bruit résiduel (en 'absence du bruit généré par l'instaliation) ;

- zones a émergence réglementée :

- l'ntérleur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date de 1a déclaration, et, le cas échéant, en tout point de leurs
parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse), 3 I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées &
recevoir des activités artisanales ou industrielles ;

- les zones constructibles définles par des dacuments d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date de la déclaration ;

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été Implantés aprés la date de la déclaration dans les zones
constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a 'exclusion de celles
des immeubles implantés dans les zones destinées 3 recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Pour les installations déclarées avant le ler octobre 1998, la date de la déclaration est remplacée, dans la définition ci-dessus des zones &
émergence régiementée, par la date du présent arrété.

L'instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse étre a I'origine de bruits transmis par
vole aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour la
tranquillité de celui-ci.

Les émissions sonores émises par I'installation ne sont pas & I'origine, dans les zones 4 émergence réglementée, d'une émergence
supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le tableau suivant :

Emergence"

Niveau de [[Emergencejadmissible
bruit admissible fjpour la
ambiant pour la période
existant période allant de
dans les allant de 7 |22 heures
zones a heuresa a7
émergence (|22 heures, fheures,
réglementée [lsauf ainsi que
(incluant le lldimanches fles
bruit de et jours dimanches
I'installation)||fériés et jours

ffériés
Supérieur 3
35 et
inférieur ou |6 dB (A) (|4 dB (A)
égal 3 45 dB
{A)
Supérieur & SdB (A) i3 dB (A)
45 dB (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation pas dépasse pas, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB (A) pour 12
période de jour et 60 dB (A) pour Ia période de nuit, sauf bruit résiduel dépassant cette limite, '

Dans le cas particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens 0in l'annex Parrété du anvier 1997 relatif a
la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour Ia protection de I'environnent, de maniére établie ou
cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne
ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées soumises & déclaration au titre de rubriques différentes sont situées au sein d'un méme
établissement, le niveau de bruit global émis par ces installations respecte les valeurs limites ci-dessus.

Sur demande de l'inspection des installations classées, des mesures de bruit pourront &tre réalisées, aux frais de I'exploitant, par une
personne ou un organisme quallfié choisi aprés accord de I'inspection des installations classées.

8.2. Véhicules-engins de chantier
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et des engins de chantier utilisés 3 lintérieur de P'installation sont conformes aux

dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulter, les engins de chantier sont conformes 3 un
type homologué, ‘
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L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est
interdit, sauf si son emploi est exceptionne! et réservé & la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

8.3. (*)
8.4. (*)
9. Remise en état en fin d’exploitation

Outre les dispositions prévues au point 1.7, I'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger et
inconvénient. En particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des installations diment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux ou de provoquer un incendie ou une exploston sont vidées,
nettoyées, dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon elles sont neutralisées par remplissage avec
un solide inerte. Le produit utllisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de la paroi interne et posséde une résistance a terme
suffisante pour empécher I'affaissement du sol en surface.

(%) Un modéle a été constitué pour I3 rédaction des arrétés de prescriptions générales applicables aux instaliations soumises 4
déclaration. Certaines dispositions de ce modéle, qui ne se justifient pas pour les installations visées par Ia rubrigue n® 1414-3 ont été
supprimées. Néanmoins, 1a numérotation a été conservée pour permettre une homogénéité entre les arrétés de prescriptions générales
de toutes les rubriques de la nomenclature.

Annexe 11 : Dispositions applicables aux installations existantes

Les dispositions de I'annexe [ du présent arrété sont applicables aux installations existantes, réguliérement déclarées avant le 1er octobre
1998 au titre de Ia rubrique 1414-3 de la nomenclature des installations classées, selon les délais suivants ;

DATE OE PUBLICATION DATE DS PUBLICATION
aL Journa! officie! aL Journal officiel
-6 meis ~1an

1. Discositons genarales isaut 1.5 2721 Prascrprons cemolsmantairas pou” | czs ¢'une 2xoloietion en tbre-
21 P.ecﬁ-zs dimplanteson u’icuemea le voisidme alinze d. C ieCart. sefvice s2ns suvelliance, relatives aux gispost®s ge coupure gensrale
2.2, Insiakations ekctricuss szt 2.7.2.1. 2,13, Instalations connexss
2.6. Mise 2 iz terre des egu:paments. QRUXeMs OteCieu” el asSEnviSsemen: d3s eCIovennes..
28 Petaﬁuon a2 linstelistion. 4.2, Moyans de secours contre Vincendie <alindas 17, 19 & 22 revetifs aux
2.12 Aménagement & tonstruclion 45 apparsls ce distrisutior (s3ut disposiife sutomatiques d2 iutte fine conire incendie et ds fermature des

Seuxieme ings ¢y 2.12.1 & premie: atings oy 2.12.3 Siecliovannss..
2.13. Instaliatons connexes saut dendiems Cétecteur et gssanvissemant 625 | 4,37 Prescriptions COmpIEMmEmares pout le cac ¢'une expionation en Lbre-

SRLGVARNESS. $efvite sans surveilance su- site.
3. Expioiauonantrtien,
é Rieques 1sac? ainéas 17, 19 o1 22 du 4.2 et ov 487,

2L,
i, Dechets
8. Brui 2: visraticns.
8. Remmiss en 1@

Les dispositions de |'annexe I du présent arrété sont applicables aux installations existantes, réguliérement déclarées aprés le ler octobre
1998 au titre de la rubrique 1414-3 de la nomenclature des installations classées, selon les délais suivants :

DATE DE PUBLICATION DATE DS PUBLICATION
8y Journa! official au Journa! officie!
-6 meis -1an
1, Dispasitions gensr 2.7.2.\, Prescr:prons complemantairas pour 2 cas ¢'une axplodation 2n kbre-
2 malgmation-amés agcnpnt Service sans surveil:ance, telatives aux disposife de coupure generale.
eauf 27.2.1 2t dauxiems Qétacteur & asservissemeni das élecrovannes d2 | 2.13. instzliations sonnexes
{atide 213 I02UXEMS AeCey” & aSSErviesemen: des S2CiIOVERTes..
3. Explotauon-entreiian., 4.2, Movans de secours cotre 1incendie {afingas 17, ¥ = 22 relatls aux
4 Rmues 15au7 aiingas 17, 1% et 22 du 4.2 ot 205, disposife autometiques dz lutte fixe contre Iincendie 21 o fermaiure ces
6. Eau. . dlectrovannes:,
1. Déchess 4,27 Prescriptions compiemensaires pour 1 ¢as ¢'une 2xploation en Vore-
8. 3rull & viorations. service szns surveilance sur sita.
9, Aamiss en &tal
Annexe III : Prescriptions faisant I'objet des contrbles périodiques
Le contrdle prévu au point 1,8 de Fannexe ] porte sur les dispositions suivantes (les points mentionnés font référence a l'annexe I).
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1. Dispositions générales
1.4. Dossler installation classée ‘
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dassier de déclaration ;
- le récépissé de déclaration et les prescriptions générales ;
- les arrétés préfectoraux relatifs a l'installation concemnée, pris en application de la Iégislation relative aux installations classées pour la
protection de I'environnement, s'il y en a.

Objet du contréle :
- présentation du récépissé de la déclaration et des prescriptions générales ;
- présentation des arrétés préfectoraux relatifs a I'installation, s'il y en a.

2. nglantétlon, aménagement
2.1. Régles d'implantation

A. L'installation est implantée de telle fagon que les distances minimales sulvantes, mesurées horizontalement & partir des parois des
apparells de distribution, sont cbservées :

- vingt métres d'un établissement recevant du public de la premiére A la quatriéme catégorie ;

- sept métres d'un Stablissement recevant du public de la cinquiéme catégorie (magasin de vente dépendant de I'instaliation par
exemple).

Dans le cas particulier d'un appareil de distribution nautique, les distances susmentionnées sont respectivement portées a :

- vingt-huit métres au lieu de vingt métres ;

- dix métres au lieu de sept métres.

B. Une distance minimale de neuf matres entre les parols des appareils de distribution et les limites de propriété est observée. Cette
distance minimale est rédulte 4 cing métres si la limite de propriété est une voie de communication publique.

Les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement a partir des parols des appareils de distribution, sont également
observées :

- cing métres des issues ou ouvertures des locaux administratifs ou techniques de I'installation ;

- cing métres des parois des appareils de distribution d’hydrocarbures liquides. Cette distance n'est toutefols pas exigée si les conditions
suivantes sont réunies :

- les parties hydrauliques des appareils de distribution de gaz inflammable liquéfié et d'hydrocarbures liquides sont séparées par une
cloison métallique assurant une bonne étanchéité. Sl la parol des apparells est étanche, elle peut jouer le réle de cloison métallique ;

- fa distribution simultanée d'hydrocarbures liquides et de gaz inlammable liquéfié du méme cdté de I'ilot tel que défini au point 2.12 est
impossible ; '

- cing métres des aires d'entreposage de boutellles de gaz inflammable liquéfié ; )

- neuf métres des bouches de remplissage, des évents et des parois d'un réservoir aérien d’hydrocarbure liquide, ou cing métres de
bouches de remplissage et des évents d'un réservoir enterré d'hydrocarbure liquide ;

- neuf meétres des bauches de remplissage, des orifices d'évacuation 3 I'air libre des soupapes et des parois d'un réservoir aérien de gaz
Inflammable liquéfié, cu cing métres des bouches de remplissage et des orifices d'évacuation a I'air libre des soupapes d'un réservoir
enterré gu sous-talus de gaz inflammable liquéfié.

Dans le cas particulier d'un appareil de distribution nautique et pour chaque cas sus-cité, les distances susmentionnées sont
respectivement portées 3 :

- sept métres au lieu de cinq métres ;

- treize métres au lieu de neuf métres,

C. Dans le cas particulier d'un apparell de distribution privatif, la distance par rapport aux parois d'un réservolr aérien de gaz inflammable
liquéfié peut &tre de quatre métres et de six métres par rapport aux bouches de remplissage et aux orifices d'évacuation & 'air libre des
soupapes de ce réservair, si I'appareil satisfait en plus les conditions sulvantes :

- ses parois sont séparées par une distance minimale de quinze métres des limites de propriétés et voies de communication publiques ;

- il est séparé du réservolr par un écran réalisé en matériaux de classe A1 ou A2s1d0 et disposant des propriétés REI120 ;

- il est situé sur un Tlot spécifiquement dédié au gaz inflammable liquéfié ;

- Il est associé & une seule aire de remplissage ;

- le réservoir de stockage qui lui est associé est d'une capacité telle qu'il n'est pas soumis a 1a Iégislation des installations classées pour la
protection de I'environnement. .

Objet du contréle :
- respect des distances entre les parols des apparells de distribution et les établissements recevant du public internes aux limites du site ;
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- respect des distances entre les parois des appareils de distribution et les limites de propriété ;

- respect des distances entre les parois des appareils de distribution et une vole de communication publique ;

- respect des distances entre les parois des appareils de distribution et les issues ou ouvertures de locaux administratifs ou techniques de
l'installation ;

- respect des distances entre les parois des apparells de distribution et les parois des apparells de distribution d'hydrocarbure liquide,
sinon vérifier Ia présence d'une cloison métallique séparant les appareils de distribution de gaz inflamimable liquéfié et d'hydrocarbures
liquides et vérifier que la distribution simultanée d'hydrocarbure liquides et de gaz inflammable liquéfié du méme cdté de I'ilot tel que
défini au point 2.12 de I'annexe 1 n'est pas possible ;

- respect des distances entre les parois des apparells de distribution et les aires d'entreposage de bouteilles de gaz inflammable liquéfié ;
-'respect des distances entre les parois des apparells de distribution et les bouches de remplissage, les évents et les parois d'un réservoir
aérien d'hydrocarbure liquide ;

- respect des distances entre les parois des appareils de distribution et les bouches de remplissage et les évents d'un réservoir enterré
d'hydrocarbure ;

- respect des distances entre les parois des appareils de distribution et les bouches de remplissage, les orifices d'évacuation 3 Pair libre
des soupapes et les parois d'un réservoir aérien de gaz inflammable liquéfié ;

- respact des distances entre les parois des apparelis de distribution et les bouches de remplissage et les orifices d'évacuation 3 I'air libre
des soupapes d'un réservoir enterré ou sous-talus de gaz inflammable liquéfié.

2.3, Interdiction d’habitations au-dessus des installations
L'installation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.

Objet du contrdle :
- linstailation n'est pas surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.

2.7.1. Conception et suivi des installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des Installations classées les éléments justifiant que ses Installations électriques sont
réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées.

Les canalisations électriques ne sont pas une cause possible d'inflammation et sont convenablement protégées contre les chocs, contre la
propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans la partie de l'installation en cause.

Objet du controle :
- présence de rapport justifiant que les installation électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon

état et vérifiées.
2.7.2. Dispositif de coupure générale

L'Installation électrique comporte un dispositif de coupure générale permettant d'interrompre, en cas de fausse manceuvre, d'incident cu
d'incbservation des consignes de sécurité, I'ensemble du circuit électrique 3 I'exception des systémes d'éclairage de secours non
susceptibles de provoquer une explosion, et permettant d’obtenir I'arrét total de la distribution et I3 mise en sécurité- de l'installation. Plus
spécifiqguement, pour un appareil de distribution privatif, son déclenchement agit sur la vanne de sectionnement aval du groupe de

pompage mentionnée au point 2.13.
Un essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure générale est réalisé au moins une fois par an.

La commande de ce dispositif est placée en un endroit facilement accessible a tout moment au responsable de I'exploitation de
instaliation.

Objet du contréle :
- présence d'un dispositif de coupure générale ;
- présentation du justificatif attestant de la réafisation de I'essal annuel de bon fonctionnement.

2.7.2.1. Prescriptions complémentaires pour le cas d'une exploitation en libre-service sans surveillance :

Pour les installations en libre-service sans surveillance, ce dispositif de coupure générale peut &tre actionné a partir d'au moins deux
commandes positionnées, pour la premiére, & proximité de I'appareil de distribution et, pour la deuxiéme, a proximité de la commande
manuelle doublant le dispositif de déclenchement automatique de utte fixe contre I'incendie, permettant I'arrét des pompes et la
fermeture des électrovannes afin d'isoler le circuit de distribution et la tuyauterie de distribution du réservoir de stockage. La manceuvre
du dispasitif de coupure générale est retransmise afin d'aviser une personne nommément désignée. La remise en service de l'installation
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ne peut se faire qu'aprés constat de I'absence de risque par le responsable,

Objet du contréle :
- présence de deux commandes positionnées, pour (a premiére, 3 proximité de I'apparell de distribution et, pour la deuxiéme, a proximité

de la commande manuelle doublant le dispositif de déclenchement automatique de lutte fixe contre I'incendie et de fememm
automatique des édlectrovannes,

2.12.1. Aménagement de I'accés aux apparells de distribution

Les pistes, les chenaux et les aires de stationnement des véhicules cu des bateaux en attente de remplissage sont disposés de fagon que
les véhicules ou les bateaux puissent évoluer en marche avant.

Les pistes et ies chenaux d'accés ne sont pas en impasse. Toutefois pour les apparells de distribution privatifs alimentant les chariots
élévateurs de I'établissement, lorsque 'espace disponible pour la circulation des chariats ne leur permet pas d'évoluer exclusivement en
marche avant, les pistes d'accés en impasse sont admises, sous réserve que :

- I'appareil de distribution ne soit pas placé dans 'axe de marche du chariot ;

- un dispositif mécanique au sol (rall, haricot en béton, plots, par exempie), infranchissable transversalement par le chariot, gulide 'accés
4 l'apparell de distribution en marche arriére exclusivement, de sorte que le chariot évolue parallélement a celul-ci lorsqu'il atteint I'aire
de remplissage ;

- des butées d'arrét solent implantées;

Objet du contréle :
- contréie de Faménagement et de la construction des appareils de distribution.

3. pitation etien
3.2. Contrdle de I'utilisation des apparells de distribution

Sauf dans le cas d’une exploitation en libre-service, I'utilisation des appareils de distribution de gaz inflammables liquéfiés est assurée par
un agent d'exploitation nommément désigné par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de 'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation,

Dans le cas d'une exploltation en libre-service, un agent d'exploitation ou une société spécialisée est en mesure d'intervenir rapidement
en cas d'alarme.

La distribution nautique de gaz inflammables liquéfiés en libre-service est interdite.

Objet du contréle

- I'utilisation des apparells de distribution de gaz inflammabies liquéfiés doit étre assurée par un agent d'exploitation (sauf cas
d'exploitation en libre-service) ; ‘

- I3 distribution nautique de gaz inlammables liquéfiés en libre-service est interdite.

Objet du contréle en cas d'une exploitation en libre-service :
- possibilité d'intervention d‘un agent d'exploitation ou de la société spécialisée en cas d'alarme ;
- présence d'un dispositif permettant d'alerter I'agent d'exploitation ou la société de télésurveillance.

4. Risques

4.2. Moyens de secours contre l'incendie

A. L'installation est dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur,
notamment : '
- d'un systéme d’alarme incendie (ou tout moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours dans le cas des installations
sans surveillance) ;
- sur chaque flot de distribution, d'un systéme manuel commandant en cas d'incident une alarme optique ou sonore ;

" - d'un dispositif permettant de rappeler a tout instant aux tiers les consignes de sécurité et les condultes a tenir en cas de danger ou
d'incident, au besocin par I'intermédiaire d'un ou de plusieurs haut-parieurs ;
- deux extincteurs 3 poudre polyvalente homologués 21 A233 B et C situés & moins de vingt métres des appareils de distribution, pour
chaque groupe d'appareils comprenant de un a trols appareils. Ces extincteurs peuvent &tre pris en compte pour la protection du
stockage si (a distance entre celui-ci et les extincteurs est au plus égale 3 vingt métres ;
- pour chaque flot de distribution, d’un extincteur homologué 233 B ;
- pour chaque local technique, d'un extincteur homologué 233 8 ;
- pour le tableau électrique, d'un extincteur & gaz carbonique (2 kilogrammes) ;
- sur l'instaliation, d'au moins une couverture spéciale anti-feu.
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B. A P'exclusion de celles situées au sein d’une installation relevant de la rubrique 1435 et réguliérement mises en service avant le 17 avrll
2010, les instaliations nouvelles de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés, fonctionnant en libre-service sans
surveillance, et associgées 8 au moins un réservoir aérien de gaz inflammables liquéfiés, sont dotées :

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (prise d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé, d'un débit minimal de 60 m3/h
pendant une durée d'au moins deux heures, situé 4 moins de deux-cents métres de l'installation.

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie {prise d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé, situé & moins de cent métres de
I'installation. Ces appareils peuvent &tre confondus, dés lors que celul {ou ceux) situé & moins de cent métres respecte le débit minimal
exigé durant deux heures.

Les installations associées uniquement & un ou plusieurs réservoirs enterrés, sont dotées :
- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (prise d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé situés & moins de deux cents
métres de I'installation.

A défaut, une réserve d'eau, propre au site, et destinée a I'extinction, est accessible en toutes circonstances. Elie aura recueilli 'avis des
services départementaux d‘incendie et de secours.

Ces prescriptions ne s'appliquent pas aux installations privatives de distribution.

C. Les installations fonctionnant en libre-service sans surveillance sont équipées de dispositifs automatiques fixes de lutte contre
I''ncendie et de fermeture des électrovannes situées sur les tuyauteries d'alimentation en gaz inflammables liquéfiés permettant d'isoler
totalement le circuit de distribution et la tuyauterie de distribution du réservoir de stackage. Le déclenchement du dispositif de lutte fixe
contre l'incendie entraine obligatoirement la fermeture des électrovannes.

Une vanne située au plus prés du réservoir doit pouvoir &tre fermée manuellement. Elle est d'accés facile pour la personne en charge de
la surveillance, les services de secours et le fournisseur de gaz.

Une commande de mise en ceuvr;e manuelle d'accés facile double le dispositif de décienchement automatique fixe de lutte contre
l'incendie et de fermeture automatique des électrovannes. Cette commande est installée en dehors de I'aire de remplissage en un endroit
accessible au préposé éventuel A I'exploitation, ainsi qu'a tout autre personne. Cette commande engendre 1a fermeture de I'électrovanne
située en amont du flexible de remplissage et de I'électrovanne située en aval du stockage. Le systéme de fermeture manuelle de
chacune de ces deux vannes est clairement identifié par un écriteau.

D. Conformément aux référentiels en vigueur et au moins une fols par an, tous les dispositifs sont entretenus par un technicien
compétent et leur bon fonctionnement vérifié. Les rapports d'entretien et de vérification sont tenus a la disposition de 'inspection des
installations classées et de l'organisme de contrles périadiques.

Objet du contréle : ]
- présence et accessibiiité des dispositifs ;
- présence des rapports d'entretien et de vérification annuels.

4.3, Localisation des risques

U'exploitant recense et signale par un panneau conventionnel, sous sa responsabllité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produltes, sont susceptibles d'étre &
{'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, 1a sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation.

Objet du contrdle :
- présentation du document de recensement ;
- affichage de la signalétique risque.

4.7. Consignes de sécurité

Les prescriptions 3 observer par le client de I'instaliation sont affichées soit en caractére lisibles, soit au moyen de pictogrammes au
niveau de {'appareil de distribution. Elles concernent notamment :

- les consignes de sécurité & suivre en cas de situation anormale ;

- l'interdiction de fumer ;

- l'interdiction d'utiliser des téléphones cellulaires ;

- I'obligation d'arrater le moteur et de couper le contact du véhicule ;

- interdiction de remplir des réservoirs moblles ;

- linterdiction de procéder lul-méme au remplissage du véhicule.
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S'agissant des installations en libre-service, 3 I'exception du demier tiret, ces consignes de sécurité sont affichées a I'attention du client et
transmises, le cas échéant a a personne nommément désignée,

Objet du contrdle ;
- affichage des consignes de sécurité.

4,8. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite defs installations (démarrage et arrét, foncticnnement normal,
entretien, etc.) dolvent faire l'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévolent notamment :

- les modes opératoires ;

- 1a fréquence de contrble des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage.

Les consignes d'exploitation prévoient notamment I'obligation pour I'agent d'exploitation, avant de fermer la station, de couper
l'alimentation électrique générale de la station ou de I'ensemble des installations destinées 3 la distribution du gaz inflammable liquéfié
(mise en sécurité) et de fermer les robinets d'isolement du ou des réservoirs de stockage par rapport 3 I'installation de distribution.

Objet du contréle :
- présentation des consignes'd'exploltation.

4.9.3. Flexible d'alimentation

Le flexible est congu et contrbié conformément & la norme NF EN 1762, édition de mai 2004 ou pour les installations antérieures 3 cette
date, I'édition en vigueur le jour de la déclaration. Sa longueur est inférieure ou égale a cing métres, et son volume intérieur est inférieur
ou égal 3 0,65 litre, sauf dans le cas de la distribution nautique ol sa longueur maximum est de huit métres et son volume intérieur
inférieur ou égal a 1,04 litre. Un dispositif approprié empéche que celui-ci ne subisse une usure due & un contact répété avec le sol, et,
dans le cas de la distribution nautique, qu'il ne puisse se trouver comprimé entre le bateau et la berge ou le ponton (Interposition de
pneus, bouées, etc.).

Les flexibles sont entretenus en bon état de fonctionnement et remplacés au plus tard six ans aprés leur date de fabrication. Les flexibles
sont équipés de dispositifs de maniére qu'ils ne trainent pas sur l'aire de remplissage.

Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus 3 la disposition de l'inspection des installations classées et de l'organisme de
contrdles périodiques.

Objet du contrdle :

- état et date de remplacement des flexibles ;
- non frottement au sol de flexibles ;

- présence des rapports d'entretien.

4.9.6. Prestations complémentaires pour le cas d'une exploltation en libre-service
L'apparell de distribution est équipé d'un dispositif « d'arrét d'urgence » & proximité de I'appareil, permettant d'alerter instantanément
I'agent d'exploitation et de provoquer la coupure de I'ensemble des instailaticns destinées a la distribution de gaz inflammable liquéfié,

assurant ainsi leur mise en sécurité.

L'agent d'exploitation peut commander a tout moment, depuis un point de controle de la station, le fonctionnement de l'appareil de
distribution.

Objet du contrdle :
- présence du dispositif d'arrét d'urgence.

4.9.7. Prescriptions complémentaires pour le cas d'une exploitation en libre-service sans surveillance sur site

L'appareil de distribution est équipé :

- d'un dispositif d'arrét d'urgence situé 3 proximité de I'apparell et permettant d'alerter instantanément |a personne nommément désignée
et de provoquer la coupure de I'ensemble des installations destinées a la distribution de gaz inflammables liquéfiés assurant ainsi leur
mise en sécurité ; : )

- d'un systéme de détection de gaz installé de maniére 3 pouvolr détecter toute fuite de gaz dans les meilleurs délals. En cas de détection
de gaz inflammable 3 une concentration supérieure & 20 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE), les détecteurs entrainent
automatiquement 'arrét des pompes, |a fermeture des édiectrovannes permettant d'isoler le circult de distribution et la tuyauterie de
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distribution et déclenchent une alarme sonore ou lumineuse. La mise en défaut des détecteurs entraine également la mise en sécurité de

l'installation ;
- d'un dispositif de communication permettant d'alerter immédiatement la personne nommément désignée de l'installation.

Une commande de mise en ceuvre manuelle d'accés facile double le dispositif permettant d'arréter I'alimentation en gaz de I'installation
de distribution. Cette commande est installée en dehors de 'aire de remplissage en un endroit accessible au préposé éventuel 3
I'exploitation ainsi qu'a tout autre personne. Cette commande engendre la fermeture de I'dlectrovanne sltuée en amont du flexible de
remplissage et de Félectrovanne située en aval du stockage.

Objet du contrdle :
- présence des dispositifs prévus par l'article ;
- présence de I'écriteau localisant précisément le systéme de fermeture.

4.9.8. Contrdle des équipements de sécurité relatifs aux gaz inflammables liquéfiés
Sous la responsabilité de I'exploitant, le fonctionnement de tous les équipements de sécurité fait I'objet d'une vérification au moins

annuelle.
Par ailleurs, un contrle visuel de 'ensemble des Installations aériennes liées 3 |a distribution de gaz inflammable liquéfié est mené

régulierement et au moins une fois par mois pour s'assurer notamment de I'absence de corrosien sur les équipements et du bon état
général des flexibles et des pistolets,

Ces contrles sont censignés dans un livret tenu & 1a disposition de Vinspection des installations classées.

Objet du contréle :
- présence des rapports d'entretien.
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Arrété du 18/04/08 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes soumis a autorisation ou a déclaration au titre de la rubrique 1432
de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement

(JO n® 117 du 21 mai 2008 et BO du MEEDATT n © 12 du 30 juin 2008)

NOR : DEVP 08 04223A

Texte modifié par :

Arrété du 16 décembre 2010 (JO n° 298 du 24 décembre 2010)

Arrété du 11 septembre 2008 (3O n° 224 du 25 septembre 2008)

Vus

Le ministre d‘Etat, ministre de I'écologie, de I'énergie, du développement durable et de aménagement du territoire ;
Vu le_code de l'environnement et notamment les articles L. 512-5, L. 512-10 et L. 514-8 ;

Vu l'arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs équipements annexes ;
Vu l'avis des organismes professionnels concemneés ;

Vu Favis du Conseil Supérieur des Installations Classées en date du 22 janvier 2008;

Arréte :

Titre A : Dispositions communes aux installations nouvelles et existantes
Article 1er de l'arrété du 18 avril 2008

Les installations de stockage en réservoirs enterrés de liquides inflammables, soumises & autorisation ou & déclaration
au titre de la_rubrigue 1432 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement et ieurs
équipements annexes, sont soumises aux dispositions du présent arrété.

Pour les réservoirs d’une capacité supérieure 150 m? et leurs équipements annexes, le préfet peut, a la demande de
I'exploitant, arréter des dispositions spécifiques et adaptées sous réserve que ces dispositions garantissent des résultats
au moins équivalents en matiére de protection des intéréts mentionnés a |‘article L. 511-1 du code de 'environnement.

Article 2 de I'arrété du 18 avril 2008
Un réservoir est dit enterré lorsqu'il se trouve entiérement ou partiellement en dessous du niveau du sol environnant,

qu'll soit directement dans le sol ou en fosse. Les réservoirs installés dans des locaux ne sont pas considérés comme
enterrés, méme quand les locaux sont situés en dessous du sol environnant.

Article 3 de I'arrété du 18 avril 2008

Les équipements annexes d'un réservoir enterré sont notamment les tuyauteries associées,. le limiteur de remplissage,
le dispositif de détection de fuite et ses alarmes, le dispositif de jaugeage, les évents et les dispositifs de récupération
des vapeurs.

Article 4 de l'arrété du 18 avril 2008
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Un plan d'implantation & jour, des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes, est présent dans l'installation.
Les réservoirs sont repérés par une signalétique les identifiant par un numéro, par leur capacité et par le produit
contenu, placée 3 proximité des évents et a proximité des orifices de dépotage.

Article 5 de l'arrété du 18 avril 2008

Lors d'une mise a l'arrét définitive de I'installation, les réservoirs et les tuyauteries sont dégazés et nettoyés par une
entreprise dont la conduite d'une démarche sécurité a fait I'objet d'un audit par rapport 3 un référentiel reconnu par le
ministre chargé des installations classées.

Les réservoirs sont ensuite retirés ou & défaut, neutralisés par un solide physique inerte.

Le solide utilisé pour Ia neutralisation recouvre toute la surface de I'enveloppe interne du réservoir et posséde une
résistance suffisante et durable pour empécher I'affaissement du sol en surface.

Article 6 de I'arrété du 18 avril 2008

Lors de toute interruption d'activité de I'installation d'une durée supérieure a trois mois, une neutralisation est mise en
ceuvre, Cette neutralisation peut étre a 'eau lorsque la durée de cette interruption d'activité est inférieure a vingt-
quatre mois.

Article 7 de l'arrété du 18 avril 2008

Suite 3 une intervention portant atteinte & I'étanchéité d’un réservoir enterré ou d’'un de ses équipements annexes, &
I'exception des opérations ponctuelles de mesure de niveau, ou avant 12 remise en service d'un réservoir a la suite
d'une neutralisation temporaire a I'eau, un contrdle d'étanchéité est effectué selon les régies de I'annexe 11 du présent
arrété, par un organisme agréé conformément aux dispositions de l'article 8 du présent arrété, avant la remise en
service de I'ensemble de !installation.

En cas de détection de fuite sur un réservoir compartimenté, le compartiment est vidé et soumis 3 une épreuve
d'étanchéité apreés les travaux de réparation et avant la remise en service. Les autres compartiments du réservoir sont
soumis & une épreuve d'étanchéité dans Ia période d'un mois suivant la remise en service du compartiment a I'origine
de la fuite. Les épreuves sont effectuées selon les régles de I'annexe Il du présent arrété, par un organisme agréé
conformément aux dispositions de l'article 8 du présent arrété,

Article 8 de I'arrété du 18 avril 2008

L'agrément des organismes de contrble d'étanchéité des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes est
accordé par le ministre chargé des installations classées, conformément aux dispositions de l'arrété du 18 avril 2008
relatif aux conditions d'agrément des organismes de contrble d'étanchéité des réservoirs enterrés et de leurs
équipements annexes, selon les échéances suivantes:

e A compter du 1ler juillet 2008 des agréments provisoires sont délivrés jusqu'au 31 décembre 2009 aux
organismes de contrdle sur présentation, au ministre chargé des installations classées, d'un récépissé de dépét
de dossier de demande d'accréditation complet (incluant la signature d'une convention avec le COFRAC ou un
organisme d‘accréditation signataire de I'accord muitilatéral de reconnaissance mutuelle pris dans le cadre de la
ccopération européenne des organismes d‘accréditation (European Cooperation for Accreditation) et un
engagement de démarche qualité).

e Pour 2010 et les années suivantes les agréments sont délivrés pour une péricde de cinq ans sur la base de
l'accréditation du COFRAC ou d‘un organisme d'accréditation signataire de V'accord multilatéral de
reconnaissance mutuelle pris dans le cadre de la coopération européenne des organismes d‘accréditation
(European Cooperation for Accreditation) et d'un dossier de demande d'agrément remis par l'organisme de
contréle au ministre chargé des installations classées avant le 31 octobre de I'année précédente.
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Titre B : Dispositions applicables aux installations nouvelles
Article 9 de I'arrété du 18 avril 2008

Les parois des réservoirs sont situées a une distance horizontale minimale de 2 métres des limites de propriété ainsi
que des fondations de tout local.

Le stockage d'hydrocarbure de la catégorie B ou de superéthanol dans un réservoir enterré est interdit dans les
parkings souterrains et sous les immeubles habités.

Article 10 de I'arrété du 18 avril 2008

Les réservoits enterrés sont en acier ou en matiére composite, a double enveloppe et conformes a la norme qui leur est
applicable. Ils sont munis d'un systéme de détection de fuite entre les deux enveloppes qui déclenche automatiquement
une alarme visuelle et sonore en cas de fuite. Ce systéme de détection de fuite est conforme & 2 norme EN 13160 dans
la version en vigueur au jour de sa mise en service ou 3 toute norme équivalente en vigueur dans la communauté
européenne ou I'espace économique européen. Le détecteur de fuite et ses accessoires sont accessibles en vue de
faciliter leur contréle.

Les réservoirs enterrés et leurs éguipements annexes sont installés et exploités conformément aux dispositions
techniques de I'annexe I du présent arrété.

Article 11 de I'arrété du 18 avril 2008

Toute opération de remplissage des réservoirs est contrlée par un dispositif de sécurité qui interrompt
automatiquement le remplissage lorsque le niveau maximal d'utilisation est atteint.

Ce dispositif est conforme a la norme NF EN 13616 dans sa version en vigueur le jour de Ia mise en place du dispositif
ou a toute norme équivalente en vigueur dans I'union européenne ou l'espace économique européen.

Sur chaque canalisation de remplissage et 3 proximité de I'orifice de remplissage du réservoir est mentionnée, de fagon
apparente, la pression maximale de service du limiteur de remplissage lorsque le remplissage peut se faire sous
pression.

1l est interdit de faire subir au limiteur de remplissage des pressions supérieures a la pression maximale de service.
Article 12 de I'arrété du 18 avril 2008
Chaque réservoir est équipé d'un dispositif permettant de connaitre a tout moment le volume du liquide contenu.

- Ce dispositif est indépendant du limiteur de remplissage mentionné a ['article 11 du présent arrété.

Article 13 de I'arrété du 18 avril 2008

Tout réservoir est équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes d'une section totale au moins égale au quart de la
somme des sections des tuyauteries de remplissage. Lorsque l'installation n'est pas visée par les dispositions relatives 3
la récupération des vapeurs, les évents sont ouverts a I'air libre sans robinet ni obturateur.

Les évents ont une direction finale ascendante depuis le réservoir et leurs orifices débouchent & I'air libre en un endroit
visible depuis le point de livraison & au moins 4 métres au-dessus du niveau de !'aire de stationnement du véhicule
livreur et 3 une distance horizontale minimale de 3 métres de toute cheminée ou de tout feu nu. Cette distance est d'au
moins 10 meétres vis-a vis des issues des établissements des catégories 1, 2, 3 ou 4 recevant du public. Lorsqu'elles
concernent des établissements situés a I'extérieur de l'installation classée, les distances minimales précitées, doivent
étre observées a la date d'implantation de ('installation classée.
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Pour le stockage du superéthanol, des arréte-flammes sont systématiquement prévus en tous points ol une
transmission d’explosion vers les réservoirs est possible, Ils sont conformes & la norme EN 12874 dans sa version en
vigueur a la date de mise en service des arréte flammes ou 3 toute norme équivalente en vigueur dans l'union
européenne ou I'espace économique européen.

Les évents des réservoirs ou des compartiments d'un réservoir qui contiennent des produits non soumis aux
dispositions de récupération des vapeurs sont indépendants ou isolés des évents soumis aux dispositions de
récupération des vapeurs, y compris en cas de changement d'affectation des réservoirs.

Article 14 de I'arrété du 18 avril 2008
Les tuyauteries enterrées sont installées a pente descendante vers les réservoirs.

Les tuyauteries enterrées sont munies d'une deuxiéme enveloppe externe étanche compatible avec le produit
transporté, séparée par un espace annulaire de I'enveloppe interne.

Les tuyauteries sont conformes a la norme NF EN 14125 dans sa version en vigueur a la date de mise en service des
tuyauteries ou & toute norme équivalente en vigueur dans la communauté européenne ou l'espace économigue
européen.

Lorsque les produits circulent par aspiration, un clapet anti-retour est placé en dessous de la pompe.

Un point bas (boitier de dérivation, réceptacle au niveau du trou d’homme du réservoir) permet de recueillir tout
écoulement de produit en cas de fuite de la tuyauterie. Ce point bas est pourvu d'un regard permettant de vérifier
t'absence de produit ou de vapeur et est éloigné de tout feu nu.

Un contrdle de I'absence de liquide est réalisé hebdomadairement au point bas précité. Un suivi formalisé de ces
contréles est réalisé et tenu a disposition de l'inspection des installations classées et de I'organisme de contrble
péricdique.

Article 15 de l'arrdté du 18 avril 2008

Les systémes de détection de fuite des réservoirs et des tuyauteries sont de classe I ou II au sens de la norme EN
13160 dans sa version en vigueur a la date de mise en service du systéme ou de toute norme équivalente en vigueur
dans la communauté européenne ou l'espace économique européen.

Les alarmes visuelle et sonore du détecteur de fuite sont placées de fagon a étre vues et entendues du personnel
exploitant.

Le systéme de détection de fuite est contrdlé et testé, par un organisme agréé conformément aux dispositions décrites
a l'article 8 du présent arrété, dés son installation puis tous les cinq ans. Le résultat du dernier contrdle ainsi que sa
durée de validiteé sont affichés prés de ia bouche de dépotage du réservoir.

Entre deux contrdies par un organisme agréé, le fonctionnement des alarmes est testé annuellement par I'exploitant
sans démontage du dispositif de détection de fuite. Un suivi formalisé de ces contrdles est réalisé et tenu a disposition
de I'inspection des installations classées et de I'organisme de contrble péricdigue.

Titre C : Dispositions applicables aux installations existantes

Article 16 de I'arrété du 18 avril 2008

(Arrété du 16 décembre 2010, article 2)

Toute nouvelle stratification simplé enveloppe des réservoirs enterrés est interdite.
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Les réservoirs simple enveloppe enterrés non stratifiés et non placés en fosse sont remplacés, avant le 31 décembre
2010, par des réservoirs conformes aux dispositions de ['article 10 du présent arrété ou transformés en réservoir a
double enveloppe avec un systéme de détection de fuite conforme 3 la norme EN 13160 dans sa version en vigueur & la
date de mise en service du systéme ou a toute norme équivalente en vigueur dans la communauté européenne ou
I'espace économique européen. ’

Cette échéance du 31 décembre 2010 n'est pas applicable aux réservoirs des stations-service telles que visées 3 la
rubrique 1435 de la nomenclature des installations classées dont le volume équivalent distribué est inférieur a 3 500
metres cubes par an.L'exploitant réalise alors les travaux de transformation ou de remplacement des réservoirs
concernés avant le 31 décembre 2013. »

Les réservoirs simple enveloppe enterrés stratifiés et non placés en fosse sont remplacés, avant le 31 décembre 2020,
par des réservoirs conformes aux dispositions de l'article 10 du présent arrété ou transformés en réservoir 3 double
enveloppe avec un systéeme de detection de fuite conformes a la norme EN 13160, dans sa version en vigueur a la date
de mise en service du systéme ou & toute norme équivalente en vigueur dans la communauté européenne ou l'espace
économique européen.

Les transformations sont réalisées par une entreprise qualifiée et suivie par le laboratoire national de métrologie et
d'essai (LNE) ou tout autre organisme équivalent de I'union européenne ou de l'espace économique européen, La
méthode de qualification et de suivi respecte les dispositions de I'annexe IIl du présent arrété. A l'issue de la
transformation, I'entreprise qualifiée procéde au marquage des réservoirs transformés, faisant apparaitre au minimum
son nom et son adresse, le mois et 'année de réalisation de la transformation, {a capacité du réservoir et le numéro du
certificat ou équivalent de qualification. Ce marquage est solidement fixé sans affaiblir I'intégrité du réservoir.

Article 17 de I'arrété du 18 avril 2008

Les réservoirs simple enveloppe, stratifiés ou non, subissent un contrble d'étanchéité selon les régles de 'annexe 1I du
présent arrété, tous les cing ans, par un organisme agréé conformément aux dispositions de ['article 8 du présent
arrété.

Un dégazage, un nettoyage et un contrdle visuel du réservoir sont effectués avant le contrdle d'étanchéité par un
organisme dont la conduite d'une démarche sécurité a fait I'objet d'un audit par rapport & un référentiel reconnu par le
ministre chargé des installations classées.

Le premier contrdle d'étanchéité est effectué au plus tard le 31 décembre 2009.

Article 18 de I'arrété du 18 avril 2008

Les réservoirs simple enveloppe, stratifiés ou non, font I'objet d'un suivi par I'exploitant du volume de produit présent
dans le réservoir par jauge manuelle ou électronique & une fréquence réguliére n'excédant pas une semaine. A cette
occasion, I'absence de liquide aux points bas est également controlée. ’

Un suivi formalisé de ces contrdles est réalisé et tenu a disposition de |'inspection des installations classées et de
I'organisme de contrbie périodique.

Article 19 de I'arrété du 18 avril 2008

Les tuyauteries enterrées qui ne sont pas munies d'une deuxiéme enveloppe et d'un systéme de détection de fuite entre
les deux enveloppes qui déclenche automatiquement une alarme visuelle et sonore en cas de fuite, subissent un
contrdle d'étanchéité selon les régles de I'annexe II du présent arrété, tous les dix ans par un organisme agréé

conformément aux dispositions de l'article 8 du présent arrété.

Article 20 de I'arrété du 18 avrii 2008
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Lorsque I'exploitant choisit de remplacer un réservoir existant par un nouveau réservoir, par exemple en fin de vie, le
nouveau réservoir et ses équipements annexes sont conformes aux prescriptions des articles 1 & 15 du présent arrété.

Titre D : Modalités d‘abplication
Article 21 de I'arrété du 18 avril 2008

Le premier alinéa de ['article ler de I'arrété ministériel du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides

inflammables et de leurs éduipements annexes est ainsi complété a partir de la date de parution du présent amrété
augmentée de six mois :

" & l'exception des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes visés par I'arrété du 18 avril 2008 relatif aux
réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs équipements annexes soumis a autorisation ou a déclaration au
titre de |a_rubrique 1432 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement. *

Article 22 de I'arrété du 18 avril 2008
(Arrété du 11 septembre 2008, article 1er)

Les dispositions des articles 1 & 15 sont applicables aux nouvelles installations c'est-a-dire déclarées ou autorisée
postérieurement a 13 date de publication du présent arrété au Journal officiel augmentée de six mois.

Les dispositions des articles 1 a 8 ainsi que des articles 16 a 20 sont applicables aux installations existantes, déclarées
ou autorisées avant la date de publication du présent arrété au Journal officiel, augmentée de six mois.

Les dispositions des articles 11 (alinéas 1, 3 et 4), 12, 13 (alinéas 1 et 2), 14 (alinéas 1 et 4), 15 (alinéas 2 a 4) sont
applicables aux installations déclarées ou autorisées aprés le 18 juillet 1998 dans un délai de six mois a compter de la
date de publication du présent arrété.

Les dispositions de l'alinéa 4 de ‘article 13 sont applicables aux installations existantes un an aprés la date de
publication du présent arrété.

Article 23 de I'arrété du 18 avril 2008

Le préfet peut, pour une installation soumise a déclaration, adapter par arrété les dispositions de I'annexe I dans les

conditions prévues 3 'article R 512-52 du code de I'environnement.
Article 24 de l'arrété du 18 avril 2008

Le directeur de Ia prévention des poliutions et des risques est chargé de l'exécution du présént arrété, qui sera publié
au Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 18 avril 2008

Pour le ministre et par délégation

le directeur de la prévention des pollutions et des risques,
délégué aux risques majeurs

L. MICHEL

Annexe I : Installation et exploitation des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes
1. Installation des réservoirs enterrés

Les réservoirs sont maintenus solidement de fagon qu’ils ne puissent remonter sous I'effet de la poussée des eaux ou
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sous celui de la poussée des matériaux de remblayage.
En aucun cas une cavité quelconque (cave, sous-sol, excavation) ne peut se trouver au-dessous d‘un réservoir enterré.

Le réservoir est entouré d'une couche de sable surmontée d‘une couche de terre bien pilonnée d’une épaisseur
minimale de 0,50 métre a la partie supérieure du corps du réservoir.

Si Iinstallation contient plusieurs réservoirs, leurs parois sont distantes d’au moins 0,20 métre. Aucun stockage de
matiére combustible ne se trouve au-dessus d‘un réservoir enterré, Tout passage de véhicules et tout stockage de
matériaux divers au-dessus d'un réservoir sont interdits & moins que le réservoir ne soit protégé par un plancher ou un
aménagement pouvant résister aux charges éventuelles.

2. Epreuves initiales et vérification de I’étanchéité

Les réservairs subissent, avant leur mise en service, sous [a responsabilité du constructeur, une épreuve hydraulique &
une pression conforme aux normes prévues par construction, ainsi qu‘un contrdle diélectrique 3 la tension prévue dans
les normes.

En outre, le maitre d‘ouvrage s‘assure de l'intégrité du revétement par un contrdle visuel avant remblayage de la cavité.
L'étanchéité de Iinstallation (cuve, raccords, joints tampons et tuyauteries) est vérifiée, par un organisme, agréé selon
la procédure spécifiée par J'arrété du 18 avril 2008 relatif aux conditions d’agrément des organismes de contrdle
d'étanchéité des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes, avant la mise en service de l'instailation.

Les tuyauteries dans lesquelles les produits circulent par refoulement sont soumises & une pression d'épreuve
hydraulique de 3 bars par un organisme agréé selon la procédure spécifiée par l'arrété du 18 avril 2008 relatif aux
conditions d‘agrément des organismes de contrdle d’étanchéité des réservoirs enterrés et de leurs équipements
annexes.

3. Jaugeage et transfert de vapeurs

Le jaugeage par " pige " ne produit pas de déformation de la paroi du réservoir. Le tube de ce jaugeage est
automatiquement fermé a sa partie supérieure par un tampon hermétique qui ne sera cuvert que pour le jaugeage ;
cette opération est interdite pendant I'approvisionnement du réservoir.

Pour les liquides inflammables de catégorie B ou le superéthanol, I'crifice du jaugeage par " pige " ainsi que toute gaine
ou tuyauterie susceptible de transférer des vapeurs ne peuvent déboucher dans un local d’habitation ou un lieu de
travail permanent.

4. Tuyauteries

L'orifice de chacune des tuyauteries de remplissage est fermé, en dehors des op‘érations d‘approvisionnement, par un
obturateur étanche.

Dans le cas des réservoirs de liquides inflammables de catégorie B ou de superéthanol, la tuyauterie de remplissage ne
peut desservir qu‘un seul réservoir. Elle pionge jusqu‘d proximité du fond de celui-ci.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage des liquides inflammables de catégorie C ou D n‘ont une tuyauterie de
remplissage commune que s’ils sont destinés & contenir le méme produit et si I'altitude du niveau supérieur de chacun
d‘eux est identique. Dans ce cas, chaque réservoir est isolé par un robinet et équipé d’un limiteur de remplissage
conforme a la norme NF EN 13616 dans sa version en vigueur le jour de la mise en place du dispositif ou a toute norme
éguivalente en vigueur dans I'Union eurgpéenne ou I'Espace économique européen. Un seul limiteur de remplissage
suffit si les réservoirs sont reliés entre eux au-dessous du niveau maximal de liquide par des tuyauteries d'un diamétre
supérieur a celui de la tuyauterie de remplissage.
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L'emploi d'oxygéne ou d'air comprimé est interdit pour assurer la circulation des liquides inflammables.

© 5. Accessoires

Les connexions des tuyauteries, les tampons de visite et la robinetterie sont métalliques et congus pour résister aux
chocs, au gel et aux variations de pressions ou de dépression des contrdies et épreuves que subissent les réservoirs.

Ces accessoires se trouvent a la partie supérieure des réservoirs a I'exception des tuyauteries de liaison entre deux
réservoirs citées au point 4 précédent.

6. Mise a la terre des équipements
Les équipements métalliques sont mis 3 la terre conformément aux réglements et aux normes en vigueur,

Annexe II : Régles a respecter lors des contrdles d’étanchéité méthode acoustique pour le
contréle des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes
1. Tragabilité du contrdle

Pendant le contrdle acoustique de I'étanchéité du réservoir et/ou des tuyauteries associées, il est nécessaire de
contréler et d'avoir la tragabilité :

- de la variation de la dépression ;

- des différences de hauteurs de niveaux avant et aprés dépression.

Pour ce faire, il convient de procéder a I'enregistrement ou a I'impression des signaux captés pendant 6 minutes par
capteur.

2. Diagnostic définitif de l'installation

Une installation est déclarée étanche si :

~ I'enregistrement ou I'impression a été effectué sur Ia durée totale prédéfinie ;

- toute mesure supérieure 3 la valeur de référence peut étre justifiée par 'opérateur comme résultante d‘un bruit
parasitaire et non d'un défaut d’étanchéité ;

- les mesures prises sont restées proches des valeurs de référence (hors signal parasitaire expliqué par I'opérateur)
pendant toute la durée du test et 'opérateur n‘a pas entendu, enregistré ou imprimé de signal de fuite.
Méthode hydraulique pour le contrdle des réservairs enterrés et de leurs équipements annexes

1. Valeur de pression

Les pressions utilisées pour ce contrdle sont maintenues & 500 mbars pendant 30 minutes, sauf pour les tuyauteries
sous pression pour lesquelles la valeur est de 3 bars.

Dans le cadre du controle de tuyauteries sous pression, le remplissage pour le contréle peut s’effectuer avec le
carburant de service uniquement dans le cas du carburant aviation, du superéthanol ou d'autres carburants ayant des
problémes de miscibilité avec 'eau. Dans les autres cas, le remplissage se fait  I'eau.

2. Diagnostic définitif de l'installation

Une installation est déclarée étanche si aucune chute de pression stabilisée de plus de 20 mbars n'est constatée
pendant les 30 minutes de I'épreuve.

Annexe III : Qualification des entreprises réalisant la transformation de réservoirsselon les

dispositions de 'article 16 de I'arrété
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Les entreprises sont qualifiées selon les dispositions minimales suivantes :

1. L'entreprise fournit a I'organisme un dossier comprenant :

- la description de la méthode de transformation qu’elle met en ceuvre ;

- les types de revétements qui seront utilisés ;

- la description des modalités de mise en ceuvre et les contrdles réalisés a chaque étape de la transformation ;
- la description du systéme de détection mis en place et ses modalités de mise en ceuvre.

2. L'organisme réalise des essais sur éprouvette(s) et/ou réservoir(s) prototype(s) selon des modalités définies dans un
cahier des charges précis.

Ces essais portent sur :
- la tenue mécanique du réservoir transformé (mesures de dureté, d'adhérence des éventuels sur-revétements, mesure

de la résistance aux chocs et a la pression) ;
- t'étanchéité de la transformation (mesures de compacité) ;
- la durabilité de la transformation (essais de compatibilité chimique en phase liquide et gazeuse).

3. Ces essais en laboratoire sont complétés par un audit initial sur une installation proposée par I'entreprise afin de
vérifier les points suivants :

- la mise en ceuvre effective du procédé de transformation tel que décrit dans le dossier déposé par l'entreprise ;

- la mise en ceuvre effective des contrdles décrits dans le dossier ainsi que de contréles complémentaires, le cas
échéant, que l'organisme souhaiterait mener.

4. L'organisme peut alors délivrer un certificat ou équivalent qui fait apparaitre a minima :
- les coordonnées de l‘organisme qui a accordé la qualification ;

- les coordonnées de I'entreprise ;

- le(s) document(s) de référence pris en compte pour la qualification de I'entreprise ;

- la date de début de validité et la durée de validité qui ne saurait excéder un an.

5. L'organisme effectue un contrdle annuel du respect effectif des modalités décrites dans le dossier initial de fagon
similaire a l'audit initial, sur un site proposé par {‘entreprise.

En cas de non-conformité, I'habilitation n‘est pas renocuvelée.

’

L'arrété et les annexes seront publides au Bulletin officiel du ministére de I'écologie, de l'énergie, du développement
durable et de I'aménagement du territoire.
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